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EN - ENGLISH
LED rechargeable headlamp.

Thank you for choosing our product! Please read the
user manual before use.

1. SPECIFICATIONS

1.1 Luminous flux

1.2 Runtime

1.3 Beam distance

1.4 Light intensity

1.5 Type of LED(s)

1.6 Light color temperature

1.7 Beam angle

1.8 Battery type

1.9 Input parameters

1.10 Approximate charging time

1.11 Dust and moisture protection rate

1.12 Impact resistance rate

1.13 Product dimensions

1.14 Product weight

1.15. Product materials: Polyamide, polycarbonate

* The output measured over the total runtime, including
periods of reduced output caused by built-in overheating
protection. Actual performance may vary based on the
operating environment.

2. PRODUCT OVERVIEW

2.1 Rotary switch;

2.2 Side button;

2.3 Sensor button;

2.4 Light focusing mechanism;
2.5 Red light;

2.6 Green light;

2.7 Sensor inductor;

2.8 Battery indicator;

2.9 Charging port.

3. OPERATING INSTRUCTIONS

Turning ON:

Turning on the light and adjusting brightness are
done by rotating the rotary switch. To turn on the
light at the lowest brightness level, rotate the switch
one step forward. To increase brightness, continue
rotating the switch. Thls allows yo! uto qulﬂswitch
between modes: Low Z= Mid &= High &= Turbo
(or Flashing mode if Red or Green light is selected).

Turning OFF:
With the lamp on, rotate the switch all the way back
to the “OFF” position to turn it off.

Selecting Light Color:

With the lamp on, press and hold the side button
for 0.5 seconds to cycle through the available colors:
White —> Red —> Green.

Motion Sensor Mode:

With the lamp on, single-click the sensor button
to enable motion sensor mode. An indicator light
next to the sensor button will illuminate to confirm
activation.

While the sensor is active, wave your hand
approximately 5 cm in front of the lamp to
temporarily turn it off. Wave your hand again to turn
itback on in the last selected mode.

To deactivate the sensor, either single-click the
sensor button again or turn the rotary switch to
“OFF."

Light Focusing:
To adjust the beam angle, rotate the focusing
mechanism to the right or left.

Memory Function:

The lantern automatically remembers the last
selected color and restores it each time it is turned
on, until a different color is chosen.

4. CHARGING

Turn off the headlamp and uncover the protective
silicone cap. Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger and the other end to the input
port of the headlamp. During charging, the indicator
segments will blink, displaying the current battery
level. Once fully charged, all segments will remain
steadily lit. After charging, unplug the cable and
securely close the protective cover to prevent water
and dust from entering the headlamp.

5. BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is off, a single press of the side button
activates the LED indicator to display the remaining
battery level. The indication remains visible for 3
seconds unless turned off earlier by another single
press of the button. Each time the light switched on,
the battery level indicator automatically displays
for 3 seconds. Each LED segment represents
approximately 25% of the battery level. When all four
segments lit, the battery is fully charged.

6. BATTERY REPLACEMENT

Important Precautions:

Use only the recommended replacement battery; Do
not puncture, bend or overheat the battery; Make
sure your hands are clean and dry before starting
the process; Work on a non-conductive surface to
avoid short circuits.

Replacement Steps:

6.1. Turn the flashlight off and unplug it from the
charging.

6.2. Unscrew the screws and open the housing.

6.3. Disconnect the terminal from the control board.
6.4. Remove the old battery and clean off any
remaining glue.

6.5. Attach the new battery with the adhesive foam.

6.6. Connect the terminal to the control board and
make sure the connection is secure.

6.7. Close the housing, tighten the screws and test
the flashlight.

Final Notes:

Dispose of the old battery responsibly at a recycling
center; Store spare batteries in a cool, dry place,
away from metal objects; If you are unsure about
the replacement process, seek professional help; To
access the battery replacement video tutorial, scan
the QR code.

7.THE BOX CONTENTS
7.1 Headlamp.

7.2 Headband.

7.3 Charging cable.
7.4 Warranty card.

8. MAINTENANCE

To maintain optimal performance of the Lithium-
Polymer battery, recharge the stored headlamp
every four months.

Do not store the headlamp with discharged battery.
Keep the headlamp dry and clean. After use in wet or
muddy conditions, wipe it down with a soft, dry cloth
to remove dirt and moisture. Do not use abrasive
cleaners or solvents on the headlamp, as they may
damage the surface, seals, or scratch the glass.
Avoid exposing the headlamp to extreme
temperatures, as this can degrade the battery and
damage internal components.

Store the headlamp in a cool, dry place away from
direct sunlight to prevent heat damage.

Inspect the headband periodically for wear and tear,
and replace it if necessary to maintain comfort and fit.
The LED light source in this headlamp is non-
replaceable. When the LED reaches the end of its
service life, the entire headlamp must be replaced.

9. WARNINGS

The high-intensity light from the headlamp can cause
eye damage. Avoid shining it directly into eyes, as it
may resultin injury.

Keep this headlamp out of reach of children.

The manufacturer shall not be responsible for any
damage resulting from the failure to follow these
instructions. The manufacturer reserves the right to
make changes to the manual - the current version can
be downloaded from the website by scanning the QR
code.

10. WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years. The
warranty does not cover accessories. During the
warranty period, a faulty headlamp can exchanged or
returned with prove of purchase and all accessories
saved. The following does not apply with the scope of
limited warranty: Misuse the product and cause the
products integral components damage; Unauthorized
disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product; Damage due to force majeure.

UA- VKPAIHCbKA
CaiTy

I i nixtap.
[akyemo, wo obpanu Haw npopykt! byab nacka,
npoynTaiTe IHCTPYKLI0 KOPUCTYBaYa Nepes BUKOPUC-
TaHHAM.

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTVIKA

1.1 Caitnoswit notik

1.2 Yac pobotu

1.3 [lanbHicTb npomeHs

1.4 IHTeHCMBHICTb CBITNA

1.5 Tun citnopioga(is)

1.6 KonipHa Temneparypa csima

1.7 Ky npomens

1.8 Tun 6arapei

1.9 BxiaHi napameTpy

1.10 Npubnu3Huit ac 3apamkaHHs

1.11 Crynib 3axvcTy Big nUAy Ta Bonorm

1.12 Crynixb ynapocriiikocTi

1.13 Po3mipu Bupoby

1.14 Bara Bupoby

1.15. Matepianv supoby: Moniamiz, nonikap6oHar
* [TomyxHicmb 8UMIPIOEMbCA NPOMAR0M 3020/16H020 HaCY

6.1. BUMKHITb NiXTapuK Ta Bif'ejHaiATe iioro Bif 3apaa-
HOO NPUCTPOI0.

6.2. BinKpyTiTh rBUHTY Ta BiaKpuUiiTe Kopnyc.

6.3. Bin'eanaiite Knemy Bia nnati KepyBaHHs.

6.4. BuiimiTb cTapy 6atapeto Ta oumcTiTh i Bif 3anmiw-
KiB Kneio.

6.5. MpuKpinitb HOBMIA aKymy.
KWKol NiHN.

6.6. MigknioyiTh KNemy A0 NNaTh KepyBaHHs Ta nepeko-
HalTecs, WO 3'eAHaHHS HapiiiHe.

p 3a o

Funkcja pamieci:

Latarnia automatycznie zapamietuje ostatnio wybrany
kolor i przywraca go po kazdym wiaczeniu, az do
wybrania innego koloru.

4. tADOWANIE

Wytacz latarke czotowa i zdejmij ochronng silikonowg
nasadke. Podtacz koricowke USB-A kabla fadujacego
do fadowarki $ciennej, a drugg koricowke do portu
wejsciowego Iatarkl czotowej. Podczas tadowania

6.7. 3aKkpuiite KOpnyc, 3aTATHITL TBUHTU Ta
nixTapuk.

3aKNI0YHi 3ayBaXeHHS:

Yunisyiite crapuit akymynaTop BiAnoBiAanbHO B LeH-
Tpi nepepobku; 36epiraiite 3anacHi akymynstopu B
NPOXONIOAHOMY, CyXxoMy Micui, noAani BiA MeTanesux
npemeriB; AKIIO BU He BNeBHeHi B npoueci 3amikn,
3BepHITbCA 3a npodeciitHolo gonomoroio; LLlo6 otpu-
MaTtu JOCTyn [0 BiAOIHCTPYKLT WOAO 3aMiHn akymy-
nAaTopa, NpockaHyiite QR-koA.

7. BMICT KOPOBKM

7.1 HanobHuit nixtapuk.
7.2 Haronos's.

7.3 3apsanuit kabenb.
7.4 TapaHTiliHUi TanoH.

8. TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA

beda miga¢, pokazujac
aktualny poziom natadowania akumulatora. Po
petnym nafadowaniu wszystkie segmenty beda
Swieci¢ Swiatlem ciaglym. Po natadowaniu odtacz
kabel i bezpiecznie zamknij ostone, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody i kurzu do wnetrza latarki.

5. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII
Gdy latarka jest wytaczona, pojedyncze nacisnigcie
przycisku bocznego aktywuje wskaznik LED, ktory
wskazuje poziom natadowania baterii. Wskaznik
pozostaje widoczny przez 3 sekundy, chyba ze zostanie
wykczony wezesniej kolejnym nacisnigciem przycisku.
Po kazdym wiaczeniu latarki wskaznlk poziomu
baterii nie wy la sig przez
3 sekundy. Kazdy segment diody LED reprezentuje
okoto 25% poziomu natadowania baterii. Gdy
wszystkie cztery segmenty $wiecg, bateria jest w petni

Ang nigTpumki i poboTw niril

ro akymynsaropa 3apﬂ£l)KaMTe Hano6Hwit ﬂIXTap KO)KHI
yotnpun MICHLI,I

He 36epiraiite Hano6Hwii NixTap 3 po3psLKEHNM aKy-
MyNATOPOM.

Tpumaiite HanoGHMiA nixtap cyxum i ynctum. Micns Bu-
KOPUCTaHHA y BONOTUX abo GpyAHMX yMOBaX NPOTPiTL
110r0 M'SIKOI0 CyXOl0 TKaHWHOIo, W06 Bumanut bpya
i Bonory. He BuKopuctoByiite abpasusHi 3acobu ans
UNLLEHHs abo PO3YMHHUKM Ans HanoGHoro nixtaps,
OCKINbKN BOHW MOXYTb NOLWKOAUTA NOBEPXHIO, YLLiNb-
HeHHa abo noapsanaty ckno.

YHWKaiiTe BNAuBY HanobHOro NixTaps eKcTpemanbHux
TemnepaTyp, OCKiNbKA Le MOXe NoripwuTi 3apag

ymynsTopa ra y1p
36epiraiite HanOGHWI NiXTap y NPOXONIOAHOMY, CyXoMy
Micui, nogani Big NPAMMX COHAYHMX NMPOMEHIB, Wo6
3an06irTi NOLIKOMAXKEHHIO Bif Tenna.
MepioanyHo nepesipsiiTe HaroNoB's Ha HasiBHICTb 3HO-
Cy Ta 3aMmiHioiiTe ioro 3a HeobXiaHocTi, o6 3a6e3ne-
4NTM KOMGOPT Ta NOCaAKY.
CBiTnopioaHe MKepeno Ceitna B LibOMy HanoGHOMY Nix-
Tapi He3MiHHe. Konw TepMiH cnyx6u ceitnoaioaa 3aki-
YYETbCS, HeobXiAHO 3aMiHNTI BeCb HaNOGHMI nixTap.

9. NOMEPEDKEHHA
BucoKoiHTeHCMBHE  CBITNO BiA HanoGHoro nixtaps

pobomu, nepiodu mi,

cnpuyuHeHi 86ydosarum 3axucmom 6id nepeepisy. Pak-
MUYH NPOOYKMUBHICMb MOXe GiOpIHAMUCH 3a71eXHO
8id ymos excryamauii.

2.0MNA/ BUPOBY

2.1 MoBOPOTHMIA NepemMmKay;

2.2 biyHa KHONKa;

2.3 CeHcopHa KHONKa;

2.4 MexaHi3m oKycyBaHHs CBITNa;
2.5 YepBoHe cBiTNo;

2.6 3eneHe cgitno;

2.7 lupyKTOp AaTynKa;

2.8 Inavkatop 3apszy batapei;

2.9 MopT 3apamkaHHs.

3. IHCTPYKLYIA 3 EKCTIYATALYT

YBIMKHEHHS:
YBIMKHeHHs CBiTna Ta perynioBaHHs SCkpaBoCTi 3ailic-
HIOETbCS p 0 nep o6

YBIMKHYTI CBITNO Ha HaliHWK4OMY PiBHi ACKPaBOCTi,
NOBEpHITL NepemuKay Ha oauH KpoK Brepen. LLo6
36inbWNTA ACKPaBICTb, NPOJOBXYITe obepraTn ne-
pemukay. Lie 103B0NSE WBMAKO NEPEMUKATACS MiX
pexumamu: Hmshkwm@CepenHlm%Bmcommﬁ
Typ6o (abo pexum MUTOTIHHS, AKLLO BUGPaHO YepBOHe
abo 3eneHe CBiTNO).

BUMKHEHHA:
Koaw nixTapuk yBiMKHEHWiA, NOBepHiTb nepemmkay
NOBHICTIO y NONoXeHHs «B/MK.», 1106 BUMKHYTY itoro.

Bubip konbopy caitna:

Konu nixtapuk yBiMKHeHWi, HATUCHITb | yTpuMmy#ite 6Giy-
Hy KHOMKy npoTarom 0,5 ceKyHam, wob nepemukatics
MiX 0CTYNHUMK Konbopamu: binnit —> YepsoHnit
—> 3eneHuit.

Pexum atumka pyxy:

Konu nixtapuk yBiMKHEHWi, OAVH Pa3 HAaTUCHITb KHO-
Ny ATYNKa, 1406 YBIMKHYTI PEXVM aT4MKa PyXy. IH-
AVKATOp NOPYY i3 KHONKOKD AAT4NKA 3ACBITUTBC, LIOG
MiATBEPAMTY aKTUBALLO.

Mokw patymk pyKoto

Ha 5 CM Nepes Namnoio, o6 TUMYACOBO BUMKHYTH .
Momaxaiite pyKoto e pas, Wob 3HoBy BBIMKHYTK 1i B
0CTaHHLOMY BUGPAHOMY PeXMMI.

llo6 neakTUBYBaTM JAT4MK, 3HOBY HATUCHITb KHOMKY
NaTynka oMK pa3 abo noBepHiTb NOBOPOTHMIA Nepe-
MUKay y nonoxeHHs «BUMK.».

DokycysaHHs csiTna:
LLlo6 HanawTyBaTh KyT NPOMEHS,, MOBEPHITL MeXaHi3M
okycyBaHHs npasopyy abo nisopyy.

OyHKuig nam'aTi:

JlixTap aBTOMaTUYHO 3aNaM'ATOBYE OCTaHHii BUGPaHuii
KOMip i BiAHOB/OE /0TO LLOPa3Y, KONW 10ro BBIMKHEHO,
10KV He Gyae BUGPaHO iHLMiA KoNip.

4. 3APALKA

BUMKHITb HanobHwii NixTap i 3HIMITb 3aXMCHY CUNIKOHO-
BY KpULLIKY. MMiAKNI0YITH KiHelb USB-A 3apszHoro Kabe-
110 10 3aPSAHOTO NPUCTPOIO, @ iHLLMNIA KiHelb — A0 BXif-
HOrO NopTy HanoBHoro ixrapsi. Mia 4ac 3apsimkaHs
CermMenTi
NOTOUHMiA piBeHb 3apm:ly Garapei. flicns noBHoro 3aps-
JDKaHHS BCi cermeHTy byayTb nocTiiHo caitutucs. Micns
3apA/KaHHs Bif'eaHaiiTe kabenb i WinbHO 3akpuiite
3aXMCHY KPULLKY, o6 3an06irTi noTpanasHHIo Boau Ta
NNty BCePeAHY HaNoBHOTO NixTaps.

5. IHAVIKATOP PIBHS 3APS/Y BATAPEI

Konu nixtapuk BMMKHeHWii, OAHe HaTUCKaHHS 6iy-
HOi KHOMKY aKTUBYE CBITNOAIOAHWI iHANKaTOP, AKNiA
Bifjobpaxae 3anuwok 3apsapy Garapei. IHaukavia
3ANMWAETLCS BUAVMOK NPOTATOM 3 CeKyHA, SIKWo i
He BUMKHYTU paHillle iHIWMM HATUCKAHHAM KHOMKM.
LLlopa3y, konu NixTapuK yBIMKHEHO, iHAUKATOp piBHA
3apsfly 6aTapei aBTOMaT4HO BiSOGPAXAETLCA NPOTS-
rom 3 cekyH. KoxeH cermeHT csitnoaiona sianosinae
npubnusto 25% pieHs 3apsiay barapei. Konu Bci yoty-
PV CermMeHTM CBITATbCS, GaTapes MOBHICTIO 3apsi/pkeHa.

6. 3AMIHA BATAPEI

Baxnwsi 3ano6ixHi 3axoau:

BYKOPUCTOBYiATE NWLLIE PEKOMEHA0BAHY 3aMiHy 6aTa-
pei; He npoKonioiiTe, He 3ruHaiiTe Ta He neperpisaiite
6atapeio; NepeKoHaiTecs, Wo Bai pyki YucTi Ta cyxi
nepe/l NOYaTKOM NpoLiecy; npavtoiTe Ha HeNpoBifHiit
0BEPXHi, LB YHUKHYTI KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

Kpoku 3aminu:

MOXe W 0Yi. YHUKaiiTe NOTPannsiHHs CBitna
6Ge3nocepeaHbO B 0Yi, OCKINbKY Lie MOXe NpU3BECTH A0
Tpasm. 36epiraiite ueil Hano6HuMiA nixTap y HegocTyn-
HOMY NS AiTedt Micui.

He Hece

Ti 33 Gymp-aki
unX iH-
CTPYKUii. BwpoGHMK 3anuwae 3a coﬁolﬁ npaBo BHOCUTN
3MiHK Ao IHCprKLlH NOTO4HY BEDCIIO MOXHa 3aBaHTa-
Ut 3 Be6-CailTy, BiackaHysasLwm QR-Kop.

10. TAPAHTIA

TapaHTis Ha HanobHWii NixTap CTaHOBUTb 2 POKM.
lapaHTia He NowWWPIETLCA Ha akcecyapu. Mpotarom
rapaHTIiHOrO TepMiHy HecnpasHuiA Hano6Huii nixtap
MOXHa O6MiHSTI abo NOBePHYTM 3a HasBHOCTI nifl-
TBEPVKEHHS NOKYNKN Ta BCiX akcecyapia HactynHe He

A Ha y rapaTilo: Hen

BI/IKOpVI(TaHHSI Bupoby Ta nomkow«enuu ioro ckna-
[OBUX YaCTMH; HecaHKUioHOBaHe pPo36upaHHa abo
HasiBHICTb IMGOKIX MeXaHi4HUX MOLIKOKEHb BUPOGY;
TOwWIKO/KEHHS BHACNIA0K GOPC-MaKOPHUX 0GCTaBUH.

PL - POLSKI
Latarka czotowa LED z akumulatorem.

anku]emy 7a wybnr naszego produktu! Przed uzyciem
prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

1. DANE TECHNICZNE

1.1 Strumien $wietiny

1.2 Czas pracy

1.3 Zasieg wigzki

1.4 Natezenie Swiatta

1.5 Rodzaj diod LED

1.6 Temperatura barwowa $wiatta

1.7 Kat wigzki

1.8 Typ baterii

1.9 Parametry wejéciowe

1.10 Przyblizony czas tadowania

1.11 Stopieni ochrony przed kurzem i wilgocia
1.12 Stopieri odpornosci na uderzenia
1.13 Wymiary produktu

1.14 Waga produktu

1.15. Materiaty: poliamid, poliweglan

2. OPIS PRODUKTU

2.1 Przefacznik obrotowy;

2.2 Przycisk boczny;

2.3 Przycisk sensorowy;

2.4 Mechanizm ogniskowania $wiatta;
2.5 Czerwone Swiatto;

2.6 Zielone $wiatto;

2.7 Cewka czujnika;

2.8 Wskaznik natadowania baterii;
2.9 Port tadowania.

3. INSTRUKCJA OBSEUGI

WEACZANIE:

Wiaczanie lampy i regulacja jasnosci odbywa sie
poprzez obrét pokretta. Aby wiaczy¢ lampe na
najnizszym  poziomie jasnosci, obro¢ przetacznik
o jeden krok do przodu. Aby zwiekszy¢ jasnosc,
kontynuuj obracanie przefacznika. Pozwala to na
szybkie przefaczanie migdzy trybami:  Niski
Sredni @ Wysoki Z2 22 Turbo (lub tryb migajacy, jesli
wybrano $wiatto czerwone lub zielone).

WYLACZANIE:
Po wiaczeniu lampy, obré¢ przetacznik do korica do
pozycji ,WYL", aby ja wytaczyc.

Wybor koloru $wiatfa:

Po wiczeniu lampy nacisnij i przytrzymaj przycisk
boczny przez 0,5 sekundy, aby przetacza¢ dostepne
kolory: Biaty —> Czerwony —> Zielony.

Tryb czujnika ruchu:

Po wiaczeniu latarki, naciénij raz przycisk czujnika, aby
whaczy¢ tryb czujnika ruchu. Obok przycisku czujnika
zadwieci sie kontrolka, potwierdzajac aktywacje.

Gdy czujnik jest aktywny, machnij reka na odlegtos¢
okoto 5 cm przed latarka, aby ja tymczasowo wytgczyc.
Machnij reka ponownie, aby wiaczy¢ ja ponownie w
ostatnio wybranym trybie.

Aby dezaktywowa¢ czujnik, naciénij raz przycisk
czujnika ponownie lub ustaw pokretto w pozycji , OFF”.

Skupianie swiatfa:
Aby wyregulowac kat wigzki, obré¢ mechanizm
ustawiania ostrosci w prawo lub w lewo.

6. WYMIANA BATERIT

Wazne $rodki ostroznosci:

Uzywaj wylacznie zalecanej baterii zamiennej; Nie
przektuwaj, nie zginaj ani nie przegrzewaj baterii;
Upewnij sie, ze masz czyste i suche rece przed
rozpoczeciem  procesu; Pracuj na  powierzchni
nieprzewodzacej, aby uniknac zwarc.

Kroki wymiany:

6.1. Wytacz latarke i odtacz ja od tadowarki.

6.2. Odkrec Sruby i otwérz obudowe.

6.3. Odtacz zacisk od phytki sterujacej.

6.4. Wyjmij starg baterig i usuri pozostatosci kleju.

6.5. Przymocuj nowa baterie za pomoca pianki klejacej.
6.6. Podiacz zacisk do plytki sterujacej i upewnij sie, ze
potaczenie jest stabilne.

6.7. Zamknij obudowe, dokre¢ Sruby i przetestuj
latarke.

Uwagi koricowe:

Zuzyt baterig nalezy odda¢ do punktu recyklingu;
Przechowuj zapasowe baterie w chtodnym, suchym
miejscu, z dala od metalowych przedmiotéw; W razie
watpliwosci dotyczacych procesu wymiany zasiegnij
porady specjalisty; Aby uzyskac dostep do samouczka
wideo dotyczacego wymiany baterii, zeskanuj kod QR.

7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
7.1 Latarka czotowa.

7.2 Opaska na gowe.

7.3 Kabel do tadowania.

7.4 Karta gwarancyjna.

8. KONSERWACJA

Aby zachowac optymalng wydajnos¢ akumulatora
litowo-polimerowego, nalezy tadowac przechowywana
latarke co cztery miesigce.

Nie przechowywa¢ latarki z
akumulatorem.

Utrzymywac latarke w suchosci i czystosci. Po uzyciu
w mokrych lub btotnistych warunkach, przetrze¢ ja
migkka, suchg Sciereczk, aby usunac brud i wilgoc.
Nie uzywa¢ Sciernych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow do czyszczenia latarki, poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnig, uszczelki lub

roztadowanym

2.7 Civka senzoru;
2.8 Indikator baterie;
2.9 Nabijeci port.

3. POKYNY K PROVOZU

Zapnuti:

Zapnuti svétla a nastaveni jasu se provadi otdcenim
otoéného prepinace. Chcete-li zapnout svétlo na
nejnizsi Groven jasu, otocte prepinat o jeden krok
dupfedu Chcete-li zvy’§it jas, pokraéu]te v otaceni
prepinae. To vam umozni rychle pfepinat mezi rezwmy
Nizky @ Stredni @ Vysoky @ Turbo (nebo rezim
blikani, pokud je vybrano cervené nebo zelené svétlo).

Vypnutl'
S rozsvicenou lampou ototte prepinac zcela zpét do
polohy ,VYPNUTO", abyste ji vypnuli.

Vybeér barvy svétla:

S rozsvicenou lampou stisknéte a podrite bocni
tlatitko po dobu 0,5 sekundy, abyste pfepinali mezi
dostupnymi barvami: Bila —> Cervend —> Zelena.

Rezim pohybového senzoru:

S rozsvicenou lampou jednim kliknutim na tlacitko
senzoru aktivujete rezim pohybového senzoru. Rozsviti
se kontrolka vedle tlacitka senzoru, ktera potvrdi
aktivaci.

Pokud je senzor aktivni, mévnéte rukou priblizné 5
cm pred lampou, abyste ji docasné vypnuli. DalSim
mévnutim ruky ji znovu zapnete v naposledy zvoleném
rezimu.

Chcete-li senzor deaktivovat, bud znovu stisknéte
tlacitko senzoru, nebo otocte otocny prepinat do
polohy ,VYPNUTO".

Zaostfovani svétla:
Chcete-li upravit Ghel paprsku, ototte zaostfovaci
mechanismus doprava nebo doleva.

Funkce paméti:

Lucerna si automaticky pamatuje posledni vybranou
barvu a obnovi ji pfi kazdém zapnuti, dokud nezvolite
jinou barvu.

4. NABIJENT

Vypnéte celovku a odkryjte ochranny silikonovy kryt.
Pripojte konec nabijeciho kabelu USB-A k nabijecce
ve zdi a druhy konec ke vstupnimu portu ¢elovky.
Béhem nabijeni budou segmenty indikdtoru blikat
a zobrazovat aktualni stav nabiti baterie. Po (plném
nabiti budou vechny segmenty trvale svitit. Po nabiti
odpojte kabel a bezpecné zavi'ete ochranny kryt, abyste
zabranili viknuti vody a prachu do celovky.

5. INDIKACE UROVNE NAPETI BATERIE

KdyZ je svétlo vypnuté, jedingm stisknutim bo¢niho
tlacitka se aktivuje LED indikator, ktery zobrazuje
zhyvajici Groveil nabiti baterie. Indikace zlistavd
viditelnd po dobu 3 sekund, pokud neni dive vypnuta
dal$im jedinym stisknutim tlacitka. Pokazdé, kdyZ
se svétlo rozsviti, se indikétor Grovné nabiti baterie
automaticky zobrazi na 3 sekundy. Kazdy segment
LED diody predstavuje pfiblizné 25 % trovné nabiti
baterie. Pokud sviti vSechny Ctyfi segmenty, baterie
je pIné nabita.

6. VYMENA BATERIE

Diilezité bezpetnostni pokyny:

PouZivejte pouze doporucenou nahradni baterii;
Baterii nepropichujte, neohybejte ani neprehfivejte;
Pred zahajenim procesu se ujistéte, Ze mate Cisté a
suché ruce; Pracujte na nevodivém povrchu, abyste

6.1. Vypnéte svitilnu a odpojte ji od nabijecky.

Srouby a otevrete kryt.

zarysowac szkfo. zabrénili zkratu.
Unika¢ narazania latarki na dziatanie ekstremalnych ~ Postup vymény:
temperatur, poniewaz moze to spowodowa¢

degradacje i i 0 6.2. 0d3 j
wewnetrznych.

Przechowywac latarke w chtodnym, suchym miejscu,
z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, aby
zapobiec  uszkodzeniom spowodowanym  wysokg
temperaturg.

Okresowo sprawdza¢ patak pod katem zuzycia i w
razie potrzeby wymieniac go, aby zapewni¢ komfort i
dopasowanie.

Zrédto $wiatta LED w tej latarce nie podlega wymianie.
Po osiggnieciu korica zywotnosci diody LED nalezy
wymienic catg latarke.

9. OSTRZEZENIA

Swiatto o duzej intensywnosci emitowane przez latarke
moze spowodowac uszkodzenie oczu. Unikaj Swiecenia
bezposrednio w oczy, poniewai moze to spowodowac
obrazenia.

Przechowu;j tg latarke czotowq poza zasiegiem dzieci.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci  za
jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprzestrzegania
niniejszej instrukgji. Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w instrukji - aktualng wersje
mozna pobrac ze strony internetowej, skanujac kod QR.

10. GWARANCJA
Gwarancja na latarke czotowa wynosi 2 lata. Gwarancja
nie obejmuje akcesoriéw. W okresie gwarancyjnym
wadliwg latarke czotowg mozna wymlemc lub zwroclc
wraz z dowodem zakupu i zach
akcesoriami. Ponizsze przypadki nie s3 objete
ograniczong gwarancjg: niewlasciwe uzytkowanie
produktu powodujace uszkodzenie jego integralnych
elementéw;  nieautoryzowany  demontaz  lub
powaznych uszkodzer mechanlcznych
produktu uszkodzenia spowodowane sita wyisza.

z- CESKY
Dobijeci LED celovka.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt! Pfed pouZitim
si prosim prectéte uZivatelskou prirucku.

1. SPECIFIKACE

1.1 Svételny tok

1.2 Doba provozu

1.3 Dosah paprsku

1.4 Intenzita svétla

1.5 Typ LED diody(y)

1.6 Teplota barvy svétla

1.7 Uhel paprsku

1.8 Typ baterie

1.9 Vstupni parametry

1.10 Pfibliznd doba nabijeni

1.11 Stupeni ochrany proti prachu a vihkosti

1.12 Stuperi odolnosti proti nérazu

1.13 Rozméry produktu

1.14 Hmotnost produktu

1.15. Materidly produktu: Polyamid, polykarbonét

* VWkon méfeny po celou dobu provozu, vietné obdobi
snizeného vykonu zpisobeného vestavénou ochranou
proti prehfdti. Skutecny vykon se miiZe IiSit v zdvislosti na
provoznim prostred.

2. PREHLED PRODUKTU

2.1 0totny prepina¢;

2.2 Botni tlacitko;

2.3 Senzorové tlacitko;

2.4 Mechanismus zaostfovani svétla;
2.5 Cervené svétlo;

2.6 Zelené svétlo;

6.3. Odpojte svorkovnici od fidici desky.

6.4. Vyjméte starou baterii a ocistéte zbyvajici lepidlo.
6.5. Pripevnéte novou baterii pomoci lepici pény.

6.6. Pripojte svorku k fidici desce a ujistéte se, Ze je
spojeni bezpecné.

6.7. Zaviete kryt, utdhnéte Srouby a vyzkousejte
svitilnu.

Zavéretné poznamky:

Starou baterii zlikvidujte zodpovédné v recyklatnim
stredisku.

Nahradni baterie skladujte na chladném a suchém
misté, mimo dosah kovovych pfedmétd.

V pfipadé nejistoty ohledné postupu
vyhledejte odbornou pomoc.

Pro pfistup k video tutoridlu o vyméné baterie
naskenuijte QR kéd.

vymény

7. OBSAH BALEN]
7.1 Celovka.

7.2 Celovka.

7.3 Nabijeci kabel.
7.4 Zarucni list.

8. UDRZBA

Pro udrZeni optimalniho vykonu lithium-polymerové
baterie dobijejte uskladnénou celovku kazdé Cctyri
mésice.

Neskladujte celovku s vybitou baterif.

UdrZujte celovku suchou a ¢istou. Po poufiti ve vihkém
nebo blativém prostredi ji otfete mékkym, suchym
hadfikem, abyste odstranili necistoty a vihkost. Na
Celovku nepoufivejte abrazivni Cistici prostfedky ani
rozpoustédla, protoze by mohly poskodit povrch,
tésnéni nebo poskrabat sklo.

Nevystavujte Celovku extrémnim teplotam, protoze
by to mohlo degradovat baterii a poskodit vnitini
soucdsti.

Skladujte Celovku na chladném a suchém misté mimo
dosah piimého slunecniho zéfeni, abyste predesli
poskozeni teplem.

Pravidelné kontrolujte hlavovy most, zda neni
opotiebovany, a v piipadé potreby jej vyméiite, abyste
zachovali pohodli a padnuti.

LED svételny zdroj v této Celovce neni vyménitelny.
KdyZ LED dioda doséhne konce své Zivotnosti, je nutné
vymeénit celou celovku.

9. VAROVANI

Vysoce intenzivni svétlo z Celovky muze zplsobit
poskozeni oci. Nesvitte piimo do o, mohlo by dojit ke
zranéni. Uchovévejte celovku mimo dosah déti.
Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody vzniklé
v disledku nedodrzeni téchto pokynd. Vyrobce si
vyhrazuje pravo provadét zmény v manualu - aktudlni
verzi lze stdhnout z webovych stranek naskenovanim
QR kédu.

10. ZARUKA
Zéruka na Celovku je 2 roky. Zaruka se nevztahuje
na pfislusenstvi. Béhem zarutni doby Ize vadnou
Celovku vyménit nebo vrétit s dokladem o koupi a s
veskerym pfislusenstvim. Na rozsah omezené zaruky
se nevztahu]e Nespravne poutiti vyrubku a poskozem
jeho integralnich soudasti;

Daku]eme Ze ste si vybrali nas produkt! Pred pouzitim
si precitajte ndvod na pouZitie.

1. SPECIFIKACIE

1.1 Svetelny tok

1.2 Doba prevadzky

1.3 Dosah luca

1.4 Intenzita svetla

1.5 Typ LED diddy(-i)

1.6 Teplota farby svetla

1.7 Uhol luca

1.8 Typ batérie

1.9 Vstupné parametre

1.10 Priblizny cas nabijania

1.11 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti

1.12 Stupeni odolnosti proti narazu

1.13 Rozmery produktu

1.14 Hmotnost produktu

1.15. Materiély produktu Polyamid, polykarbonat
*Vykon merany pocas ce\kovej doby prevadzkyvratane
obdobi vykonu spdsob

ochranou proti prehriatiu. Skutocnyvykon sa moze lisit’
v zavislosti od prevédzkového prostredia.

2. PREHLAD PRODUKTU

2.1 0totny prepinac;

2.2 Botné tlacidlo;

2.3 Senzorové tlatidlo;

2.4 Mechanizmus zaostrovania svetla;
2.5 Cervené svetlo;

2.6 Zelené svetlo;

2.7 Induktor senzora;

2.8 Indikator batérie;

2.9 Nabijaci port.

3. POKYNY NA PREVADZKU

Zapnutie:

Zapnutie svetla a nastavenie jasu sa vykonavajd
otdcanim otocného prepinaca. Ak chcete zapnit'svetlo
na najnizsiu Groveri jasu, otocte prepinac o jeden krok
dopredu. Ak chcete zvysit jas, pokracujte v otacani
prepina¢a. To vdm_ umozni rychlo prepinat medzi
rezimami: Nizky ﬁ Stredny ﬁ Vysoky ﬁ Turbo
(alebo blikajtci rezim, ak je zvolené cervené alebo
zelené svetlo).

Vypnutie:
Ked je svetlo zapnuté, ototte prepina plne spat do
polohy ,VYPNUTE", aby ste ho vypli.

Vyber farby svetla:

Ked je svetlo zapnuté, stlacte a podrite botné tlatidlo
0,5 sekundy, aby ste prepinali medzi dostupnymi
farbami: Biela—> Cervend —> Zelend.

Rezim snimaca pohybu:

Ked je svetlo zapnuté, jednym kliknutim na tlacidlo
snimaca aktivujte re7im snimaca pohybu. Rozsvieti
sa kontrolka vedla tlacidla snimaca, ktora potvrdi
aktivaciu.

Kym je senzor aktivny, mavnite rukou prlbllzne 5.cm

mimo dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia, aby ste
predisli poskodeniu teplom.

Pravidelne kontrolujte hlavovy most, ¢ nie je
opotrebovany, a v pripade potreby ho vymeiite, aby
ste zachovali pohodlie a prispdsobenie.

LED svetelny zdroj v tejto Celovke nie je vymenitelny.
Ked'LED diéda dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je
potrebné vymenit'celd celovku.

9. UPOZORNENIA

Vysokointenzivne svetlo z Celovky mdze spdsobit’
poskodenie oti. Nesviette priamo do oti, pretoze to
moZe viest k zraneniu.

Uchovévajte tito celovku mimo dosahu deti.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne kody sposobené
nedodrzanim tychto pokynov. Vyjrobca si vyhradzuje
prévo nazmeny v névode - aktualnu verziu s mozete
stiahnut'z webovej stranky naskenovanim QR kédu.

10. ZARUKA

Zaruka na celovku je 2 roky. Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo. Pocas zarucnej doby je mozné
chybnii ¢elovku vymenit alebo vratit s dokladom
o kiipe a so vietkym prislusenstvom. Nasledujice
sa nevztahuje na rozsah obmedzene] zaruky
Nespravne  pouZil vyrobku a |

jeho integralnych komponentov; Neopravnend
demontédz alebo hlboké mechanické poskodenie
vyrobku; Pokodenie sposobené vy$Sou mocou.

HU - MAGYAR
LED-es Ujratolthetd fejlampa.

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta! Hasznalat
elott kérjiik, olvassa el a felhaszndléi kézikonyvet.

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fényéram

1.2 Uzemidd

1.3 Sugdrtavolsag

1.4 Fényintenzits

1.5 LED(ek) tipusa

1.6 Fény szinhdmérséklete

1.7 Sugérszog

1.8 Akkumulator tipusa

1.9 Bemeneti paraméterek

1.10 Hozzévetdleges toltési idd

1.11 Por- és nedvesség elleni védelem

113 Termék méretei

1.14 Termék stilya

1.15. Termék anyagai: Poliamid, polikarbonat

* A teljesitmény a teljes iizemidd alatt mérve, beleértve
a beépitett tiilmelegedés elleni védelem miatti csokkent
teljesitmény idszakait is. A tényleges teljesitmény a
miikddeési kirnyezettdl fiiggden vdltozhat.

2. TERMEK ATTEKINTESE
2.1 Forgdkapcsold;
2.2 Oldalsé gomb;
2.3 Erzékeld gomb

pred lampou, aby ste ju docasne vypli. O

mech

mévnutim ruky ju opét zapnete v naposledy 2volenom
rezime.

Ak chcete senzor deaktivovat, bud znova kliknite na
tlatidlo senzora, alebo otocte otocny prepina¢ do
polohy , VYPNUTE".

Zaostrovanie svetla:
Ak chcete nastavit uhol lica, ototte zaostrovaci
mechanizmus doprava alebo dolava.

Funkcia pamate:

Luxus si automaticky zapamatd poslednii zvolend
farbu a obnovi ju pri kazdom zapnuti, kym nezvolite
ind farbu.

4. NABIJANIE

Vypnite ¢elovku a odkryte ochranny silikénovy kryt.
Pripojte koniec nabijacieho kabla USB-A k nabijacke v
stene a druhy koniec k vstupnému portu ¢elovky. Pocas
nabijania budu indikétory blikat'a zobrazovat aktudinu
Groveri nabitia batérie. Po Uiplnom nabiti budd vSetky
segmenty nepretrzite svietit. Po nabiti odpojte kébel
a bezpecne zatvorte ochranny kryt, aby ste zabrénili
vniknutiu vody a prachu do ¢elovky.

5. INDIKACIA UROVNE NATIATKU BATERIE

Ked' je svetlo vypnuté, jednym stlacenim bocného
tlatidla sa aktivuje LED indikdtor, ktory zobrazuje
zostavajlci stav nabitia batérie. Indikicia zostava
viditelnd 3 sekundy, pokial sa predtym nevypne dalsim
jednym stlacenim tlacidla. Pri kazdom zapnuti svetla
sa indikétor stavu nabitia batérie automaticky zobrazi
na 3 sekundy. Kazdy segment LED diédy predstavuje
priblizne 25 % stavu nabitia batérie. Ked'svietia v3etky
Styri segmenty, batéria je Giplne nabita.

6. VYMENA BATERIE

DaleZité bezpecnostné opatrenia:

Poufivajte iba odportcant néhradnd batériu; Batériu
neprepichujte, neohybajte ani neprehrievajte; Pred
zacatim procesu sa uistite, Ze mdte Cisté a suché
ruky; Pracujte na nevodivom povrchu, aby ste predisli
skratom.

Postup vymeny:

6.1. Vypnite baterku a odpojte ju od nabijacky.

6.2. Odskrutkujte skrutky a otvorte kryt.

6.3. Odpojte svorkovnicu od ovladacej dosky.

6.4. Vlyberte star(i batériu a ocistite zvy3ky lepidla.

6.5. Pripevnite novi batériu pomocou lepiacej peny.

6.6. Pripojte termindl k riadiacej doske a uistite sa, Ze
pripojenie je bezpecné.

6.7. Zatvorte kryt, utiahnite skrutky a otestujte baterku.
Zaveretné poznamky:

Starti batériu zodpovedne zlikvidujte v recyklatnom
stredisku.

Nahradné batérie skladujte na chladnom a suchom
mieste, mimo dosahu kovovych predmetov.

Ak si nie ste isti postupom vymeny, vyhladajte odborni
pomoc.

Pre pristup k videondvodu na vymenu batérie
naskenuijte QR kéd.

7. OBSAH BALENIA
7.1 Celovka.

7.2 Celovka.
7.3 Nabijaci kabel.
7.4 Zarucny list.

8. UDRZBA

2.4 Fényfokuszalo
2.5 Piros fény;
2.6 Z6ld fény;
2.7 Erzékeld induktor;
2.8 Akkumulatorjelzo;
2.9 Téltoport.

3. KEZELEST UTASITASOK

BEkapcsolds:

A 1dmpa bekapcsoldsa és a fényerd bedllitésa a
forgokapcsold elforgatdsaval torténik. A lampa
legalacsonyabb fényerdn torténd bekapcsoldsédhoz
forgassa el a kapcsolét egy lépéssel eldre. A
fényer6 noveléséhez forgassa tovabb a kapcsolot.
Ez lehetvé teszi a gyors valtast az lizemmodok
kozétt: Alacsony 7= Kézepes % Magas
Turbd (vagy Villogd mdd, ha a piros vagy zold fény
van kivalasztva).

Klkapcsolds:
Bekapcsolt Idmpa mellett forditsa vissza a kapcsol6t
teljesen ,KI” dllasba a kikapcsolashoz.

Fényszin kivélasztasa:

Bekapcsolt lampa mellett tartsa lenyomva az oldalsé
gombot 0,5 mésodpercig a rendelkezésre all6 szinek
kozotti valtashoz: Fehér — Piros — Zold.

Mozgésérzékel6 mod:

Bekapcsolt lampa mellett kattintson egyszer
az érzékeld gombra a mozgdsérzékeld mod
engedélyezéséhez. Az érzékeld gombja melletti
jelzofény vilgit az aktivélds megerdsitéséhez.

Amig az érzékel6 aktiv, intsen a kezével kortilbelil 5
cm-re a lampa el6tt, hogy ideiglenesen kikapcsolja.
Intsen ismét a kezével, hogy visszakapcsolja a
legutébb kivélasztott médban.

Az érzékel6 kikapcsolasahoz kattintson ismét az
érzékeld gombjéra, vagy forditsa a forgékapcsolét
LKI” dlldsba.

Fényfokuszalas:
A nyaldbszog beallitaséhoz forgassa el a fokuszalo
mechanizmust jobbra vagy balra.

Meméria funkcio:

A ldmpa automatikusan megjegyzi az utoljara
kivdlasztott szint, és minden bekapcsolaskor
visszadllitja azt, amig masik szint nem vélaszt.

4.TOLTES
Kapcsolja ki a fejlampét, és vegye le a védd
szilikon sapkat. Csatlakoztassa a toltokabel USB-A
végét egy fali toltéhoz, a mésik végét pedig a
fe]lampa bemenetl portjdhoz. Toltés kozben a
k villognak, megjel az aktudlis
akkumulatorszintet. Teljes feltoltés utdn minden
szegmens folyamatosan vildgit. Toltés utan hiizza
ki a kébelt, és biztonsdgosan zarja le a véddfedelet,
hogy megakadalyozza a viz és a por bejutdsat a
fejlampéba.

5. AKKUMULATOR SZINTJELZO
Amikor a lampa ki van kapcsolva, az oldalsé gomb
egyetlen megnyoméséval aktivalodik a LED-jelzd,
amely mutatja az akkumuldtor fennmaradd
toltottségi szintjét. A jelzés 3 méasodpercig lathatd
marad, kivéve, ha kordbban a gomb egy tjabb
megnyomasaval kikapcsoljak. Minden alkalommal,
amlkur a Iampa bekapcsol, az akkumula’tor

é jelzdje 3

Pre udrzanie vykonu litium-polymérovej
batérie nabualte uskladnend celovku kazdé Styri
mesiace.

Neskladuijte celovku s vybitou batériou.

Udrzujte celovku such a €istd. Po poufiti vo vihkom
alebo blatistom prostredi ju utrite makkou, suchou
handrickou, aby ste odstranili necistoty a vihkost. Na

P

nebo hluboké mechanické vyrobku;

Eelovku poui abrazivneEistiaceprostriedkyani
tadld, pretoze mozu poskodit povrch, tesnenia

Poskozeni v diisledku vy33i moci.

SK - SLOVENCINA
Nabijatelnd LED celovka.

alebo poskriabat sklo.

Nevystavujte Celovku extrémnym teplotdm, pretoze
to mdze degradovat batériu a poskodit vnitorné
komponenty.

Celovku skladujte na chladnom a suchom mieste

percig sthaté. Minden LED- -szegmens  az
akkumulator toltottségi szintjének koriilbeltil 25%-
at jelenti. Amikor mind a négy szegmens vildgit, az
akkumulator teljesen fel van toltve.

6. ELEMCSERE

Fontos dvintézkedések:

Csak az ajénlott csereelemet hasznélja; Ne lyukassza

ki, hajlitsa meg és ne hevitse til az elemet;

Gydz6djon meg arrél, hogy a keze tiszta és széraz,

mlelott elkezdi a folyamatot; A rovidzarlat elkeriilése
ében nem pes feliileten

Acsere [épései:

6.1. Kapcsolja ki a zsebldmpat, és hizza ki a tolt6hol.




6.2. Csavarja ki a csavarokat, és nyissa ki a hézat.
6.3. Valassza le a csatlakozét a vezérldpanelrdl.

6.4. Vegye ki a régi elemet, és tisztitsa meg a
maradék ragasztot.

6.5. Rogzitse az Uj elemet a ragasztohabbal. 6.6.
Csatlakoztassa a termindlt a vezérldpanelhez,
és gyozodjon meg arrdl, hogy a csatlakozds
biztonsagos.

6.7. Zérja le a hézat, hizza meg a csavarokat, és
tesztelje a zsebldmpat.

Végs6 megjegyzések:

Arégi elemet felel6sségteljesen drtalmatlanitsa egy
Ujrahasznositd kozpontban; A tartalék elemeket
hiivés, szdraz helyen, fémtérgyaktdl tavol tarolja;
Ha bizonytalan a csere folyamataval kapcsolatban,
kérjen szakember segitségét; Az elemcsere videds
oktatéanyaganak eléréséhez olvassa be a QR-kdot.

7.ADOBOZ TARTALMA
7.1 Fejlampa.

7.2 Fejpant.
7.3Toltokabel.

7.4 Garanciajegy.

8. KARBANTARTAS
A litium-polimer  akkumuldtor ~ optimélis
ljesitményének megdrzése
négyhavonta toltse fel a térolt fejlampat.
Ne térolja a fejldmpat lemeriilt akkumulatorral.
Tartsa a fejlampat szdrazon és tisztan. Nedves vagy
séros koriilmények kozott torténd hasznalat utan
tordlje le puha, szdraz ruhdval a szennyezédések
és a g eltdvolitasd Ne alj
strolészereket vagy olddszereket a fejlampan,
mivel ezek karosithatjdk a feliiletet, a tomité
vagy megkarcolhatjék az veget.
Keriilie a fejlampat szélsdséges hémérsékletnek
kitéve, mivel ez lebonthatja az akkumulatort és
kérosithatja a belsG alkatrészeket.
A fejlampét hiivos, szdraz, kozvetlen napfénytdl
védett helyen térolia a h6 okozta karosodas
megeldzése érdekében.
Rendszeresen ellendrizze a fejpant kopdsat és
elhaszndlédasat, és sziikség esetén cserélje ki a
kényelem és az illeszkedés megdrzése érdekében.
A fejlampa LED-es fényforrdsa nem cserélhetd.
Amikor a LED eléri élettartama végét, a teljes
fejldmpét ki kell cserélni.

9. FIGYELMEZTETESEK

A fejlampa nagy intenzitdst fénye szemkarosodast
okozhat. Keriilje a kdzvetlen szembe vildgitast, mivel
ez sériilést okozhat.

Tartsa a fejldmpét gyermekekt6! elzarva.

A gyarté nem vallal felelésséget a jelen utasitédsok
be nem tartasabdl eredd karokért. A gyartd
fenntartja a jogot a kézikonyv médositéséra - a
jelenlegi verzid letélthetd a weboldalrél a QR-kod
beolvaséséval.

10. GARANCIA

A fényszéréra 2 év garancia vonatkozik. A garancia
nem vonatkozik a tartozékokra. A garancidlis
id6szak alatt a hibas fényszérd kicserélhetd vagy
visszakiildhetd a vasarlast igazold bizonylattal
és az Gsszes tartozékkal egyitt. A korlatozott
garancia hatdlya ald nem tartoznak a kovetkezok:
A termék nem rendeltetésszer(i haszndlata, amely
a termék szerves alkatrészeinek karosoddsat
okozza; Jogosulatlan szétszerelés vagy a terméken
keletkezett stlyos mechanikai sériilés; Vis maior
okozta kar.

RO - ROMANA
Lanternd frontald LED reincdrcabild.

Va multumim ca ati ales produsul nostru! Va rugam
sd cititi manualul de utilizare Tnainte de utilizare.

1. SPECIFICATII

1.1 Flux luminos

1.2 Duratd de functionare

1.3 Distanta fasciculului

1.4 Intensitatea luminii

1.5 Tip de LED(uri)

1.6 Temperatura culorii luminii

1.7 Unghiul fasciculului

1.8 Tipul bateriei

1.9 Parametrii de intrare

1.10 Timp aproximativ de incarcare

1.11 Ratd de protectie impotriva prafului si
umiditatii

1.12 Rata de rezistenta la impact

1.13 Dimensiunile produsului

1.14 Greutatea produsului
1.15.  Materiale ale
policarbonat

* Puterea mdsuratd pe durata totald de functionare,
inclusiv perioadele de putere redusd cauzate de
protectia incorporatd la supraincdlzire. Performanta
reald poate varia in functie de mediul de functionare.

produsului:  Poliamida,

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1 Comutator rotativ;

2.2 Buton lateral;

2.3 Buton senzor;

2.4 Mecanism de focalizare a luminii;

2.5 Lumina rosie;

2.6 Lumina verde;

2.7 Inductor senzor;

2.8 Indicator baterie;

2.9 Port de incarcare.

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PORNIREA:

Aprinderea luminii si reglarea luminozitdtii se fac
prin rotirea comutatorului rotativ. Pentru a aprinde
lumina la cel mai scazut nivel de luminozitate, rotiti
comutatorul cu un pas fnainte. Pentru a creste
luminozitatea, continuati sa rotiti comutatorul.
Acest lucru vd permite sd comutati rapid intre
moduri: Scazut ﬁ Mediu ﬁ Mare ﬁ Turbo
(sau modul intermitent daca este selectata lumina
Rosie sau Verde).

OPRIREA:
Culampa aprinsa, rotiti comutatorul complet inapoi
in pozitia ,OPRIT” pentru a o opri.

Selectarea culorii luminii:

Cu lampa aprinsa, apdsati si mentineti apasat
butonul lateral timp de 0,5 secunde pentru a
parcurge culorile disponibile: Alb —> Rosu —>
Verde.

Mod senzor de miscare:

Cu lampa aprinsd, faceti clic un singur clic pe
butonul senzor pentru a activa modul senzor de
miscare. Un indicator luminos de langd butonul
senzorului se va aprinde pentru a confirma
activarea.

In timp ce senzorul este activ, miscati mana la
aproximativ 5 cm in fata lampii pentru a o opri
temporar. Miscati din nou mana pentru a o reactiva
in ultimul mod selectat.

Pentru a dezactiva senzorul, fie faceti clic din nou pe
butonul senzorului, fie rotiti comutatorul rotativ in
pozitia , OFF".

Focalizarea luminii:

Pentru a regla unghiul fasciculului, rotiti
mecanismul de focalizare spre dreapta sau spre
stanga.

Functia de memorie:

Lanternul isi aminteste automat ultima culoare
selectatd si o restabileste de fiecare data cand este
pornit, pand cand este aleasd o alta culoare.

4. INCARCARE

Opriti lanterna frontald si descoperiti capacul
protector din silicon. Conectati capdtul USB-A al
cablului de incarcare la un incdrcator de perete si
celdlalt capat la portul de intrare al lampii frontale.
In timpul incdrcdrii, segmentele indicatoare vor
clipi, afisand nivelul curent al bateriei. Dupd
incdrcarea completd, toate segmentele vor ramane
aprinse constant. Dupd incdrcare, deconectati
cablul si inchideti bine capacul protector pentru a
preveni patrunderea apei si a prafului in lanterna
frontald.

5. INDICAREA NIVELULUI BATERIEI

Cand lumina este stinsa, o singurd apdsare a
butonului lateral activeaza indicatorul LED pentru a

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

afisa nivelul ramas al bateriei. Indicatia ramane vizibila
timp de 3 secunde, cu exceptia cazului in care este
opritd mai devreme printr-o altd apasare a butonului.
De fiecare datd cand lumina se aprinde, indicatorul
nivelului bateriei se afiseazd automat timp de 3
secunde. Fiecare segment LED reprezinta aproximativ
25% din nivelul bateriei. Cand toate cele patru
segmente sunt aprinse, bateria este complet incarcata.

6. INLOCUIREA BATERIEL

Precautii importante:

Folositi numai bateria de schimb recomandatd; Nu
perforati, indoiti si supraincalziti bateria; Asigurati-va
cd aveti mainile curate si uscate inainte de a incepe
procesul; Lucrati pe o suprafata neconductoare pentru
a evita scurtcircuitele.

Pasi de inlocuire:

6.1. Opriti lanterna si deconectati-o de la incarcator.
6.2. Desurubati suruburile si deschideti carcasa.

6.3. Deconectati terminalul de la placa de control.

6.4. Scoateti bateria veche si curatati orice urma de lipici.
6.5. Atasati bateria noua cu spuma adezivd.

6.6. Conectati terminalul la placa de control si
asigurati-va cd este bine conectata.

6.7. Inchideti carcasa, strangeti suruburile si testati
lanterna.

Note finale:

Aruncati bateria veche in mod responsabil la un centru
de reciclare; Depozitati bateriile de rezerva intr-un loc
rdcoros si uscat, departe de obiecte metalice; Daca
nu sunteti sigur de procesul de nlocuire, solicitati
ajutor profesional; Pentru a accesa tutorialul video de
Tnlocuire a bateriei, scanati codul QR.

7. CONTINUTUL CUTIEI

7.1 Lanternd frontald.

7.2 Banda de sustinere pentru cap.
7.3 Cablu de incarcare.

7.4 Card de garantie.

8. INTRETINERE

Pentru a mentine performanta optima a bateriei litiu-
polimer, reincarcati farul depozitat la fiecare patru luni.
Nu depozitati farul cu bateria descdrcata.

Pastrati farul uscat si curat. Dupa utilizare in conditii
de umiditate sau noroi, stergeti-l cu o carpa moale
si uscatd pentru a indeparta murdaria si umezeala.
Nu utilizati produse de curdtare abrazive sau solventi
pe far, deoarece acestea pot deteriora suprafata,
garniturile sau pot zgaria sticla.

Evitati expunerea farului la temperaturi extreme,
deoarece acest lucru poate degrada bateria si poate
deteriora componentele interne.

Depozitati farul intr-un loc racoros si uscat, ferit
de lumina directd a soarelui, pentru a preveni
deteriorarea cauzata de caldurd.

Inspectati periodic banda de sustinere pentru uzura
si Tnlocuiti-o dacd este necesar pentru a mentine
confortul si potrivirea.

Sursa de lumind LED din acest far nu este fnlocuibild.
Cand LED-ul ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd,
intregul far trebuie inlocuit.

9. AVERTIZARI

Lumina de mare intensitate a farului poate provoca
leziuni oculare. Evitati sa il indreptati direct spre ochi,
deoarece poate provoca leziuni.

Anu se lasa la indemana copiilor.

Producdtorul nu este responsabil pentru nicio dauna
rezultata din nerespectarea acestor instructiuni.
Producétorul isi rezervd dreptul de a modifica
manualul - versiunea actuala poate fi descarcata de pe
site-ul web scanand codul QR.

10. GARANTIE

Garantia pentru far este de 2 ani. Garantia nu acopera
accesoriile. In perioada de garantie, un far defect
poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si
toate accesoriile pastrate. Urmdtoarele nu se aplica in
domeniul de aplicare al garantiei limitate: Utilizarea
gresitd a produsului si deteriorarea componentelor
integrante ale produsului; Dezasamblarea neautorizata
sau prezenta unor deteriorari mecanice profunde ale
produsului; Daune cauzate de fortd majord.

BG - BbJITAPCKN
LED akymynaTopeH YenHuk.

bnarofapum By, Ye u3bpaxte Hawwms npoaykt! Mons,
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a MoTpebuTens npeaun
ynotpeba.

1. CNEUMOUKALINN

1.1 CBeTMHEH noTok

1.2 Bpeme Ha pabota

1.3 Pa3cTosiHve Ha Tbua

1.4 VIHTEH3UTET Ha CBETANHATA

1.5 Tun ceetoanoa(n)

1.6 LiBeTHa Temnepatypa Ha CBeTAMHaTa
1.7 brbi Ha nbya

1.8 Tun 6arepus

1.9 BxoiHu napameTpu

1.10 NpubnusmuTenHo Bpeme 3a 3apexaaxe
1.11 CeneH Ha 3awuTa OT Npax 1 Bnara
1.12 CTeneH Ha yCTOMYMBOCT Ha yaap
1.13 Pa3mepu Ha npoaykTa

1.14 Terno Ha npoaykTa

BXOAHMA NOPT Ha YenHuka. Mo Bpeme Ha 3apexaaHe
VHAVKATOPHWUTE CErMeHT) Lile MWraT, NoKa3Baiiku Te-
KyLIOTO HUBO Ha batepusTa. Cnef MbHO 3apex/aaHe
BCUYKN CErMeHTH Lie OCTaHaT NOCTOAHHO OCBETEHW.

Eve) 0 awoBntipag eivat evepydg, KOUVAGTE TO YEpL
oag mepimou 5 cm prpootd ané t Adpna yia va v
anevepyomooete Tipoowpvd. Kovvijote §avd to xépt
0ag Lo va TV evepyoTtoloete §ava oty Tekevtaia

Aeypévn )\El'[OUle'll.

Cnen 3ap Kabena u ner-

HO 3aLUUTHUS Kanak, 3a ja npeaoTBpaTuTe la va
TO Ha BO/1a ¥ NpaX B YeNHuKa.

5. UHNKALIAA 3A HABO HA BATEPUATA

Korato c e HaThcka-

He Ha CTpaHnyHuA GyToH akTmeupa LED uHaukatopa,
KOViTO NOKa3Ba 0CTaBALLOTO HUBO Ha Gatepusta. k-
AVKALMSITA OCTaBa BUAVMA 33 3 CeKYHAM, OCBEH aKo
He 6Gbae u3KMloyeHa no-paHO C APYro eAHOKpaTHO
HaTiCKaHe Ha ByToHa. Bceku MbT, KOraTo CBETNMHaTa

Py € Tov aloBnuipa, kavte Eava
éva KMk 0To koupmi Tou awsBntipa fj yuplote Tov
TEPLOTPOPIKG Stakdmen atr) Béan «OFF».

Eotiaon pwrdc:
la va pubpioete ™ ywvia déopng, meplotpéte tov
UnXaviopd eotiacn Tpog ta Se§Ld f oG Ta aplotepd.

Nettoupyia pvApng:
To ¢avapt Bupdtar autdpata T  Tehevtaio

(e BKJIIOYH, It 3a HMBO Ha ! aBT0-
MaTUyHO ce NoKa3Ba 3a 3 cekyHau. Beekw LED cermenT
npe/CTaBnsBa NpUGAM3UTENHO 25% OT HUBOTO Ha bare-
pusrta. Korato n Yetnpute cerMeHTa CBeTar, 6arepmna

€ HaNbHO 3apefeHa.

6. CMAHA HA BATEPUATA
BaxHW npeanasHyu Mepky:

iiTe  camo P pesef
6atepus; He npobuBaiite, He orbsaiite U He nperps-
BaiiTe GaTepusra; YBepeTe ce, Ye pblieTe BU €a YUCTI
1 cyxu, npeau fia 3anoyHete npotieca; PaGotete Bbp-
Xy HenpoBoAsllia MOBbPXHOCT, 3a 1 M3berHete Kbco

CbefuHenme.
CTbKM 33 CMAHA:
6.1. benep nro OT KOHTaK-

Ta 3a 3apexzaHe.
6.2. Pa3BuiiTe BUHTOBETE M OTBOPETe KOPMYca.

6.3. WI3KnioyeTe Knemata oT KOHTPONHOTO Tabno.

6.4. 3Bajete cTapata batepus W noumcrete ocTaHa-
n0T0 NlenuAo.

6.5. Mpukpenete HoBaTa 6aTepus ¢ nenaLara nsHa.
6.6. CBbpXKeTe TepMUHANa KbM KOHTPONHaTa nnatka u
Ce yBepeTe, Ye Bpb3KaTa @ 3pasa.

6.7. 3aTBOpETE KOpMyCa, 3aTerHeTe BUHTOBETE W Te-
cTBaitTe deHepyeto.

3akniounTenHu Genexku:

W3xsbpnete cTapata GaTepusi OTTOBOPHO B LIEHTBP 3a
I I I iiTe pesey 6atepum Ha
XNafHO 1 CyX0 MACTO, Aaney oT MeTanHu npeamers;
AKO He CTe CUrypHY B IPOLIECa Ha NOAMSHa, NOTbpceTe
npodecuoHanta nomol; 3a Aa nonyyuTe A0CTbN A0
BI/IE0 YPOKa 38 NOAMSHA Ha Gatepusta, ckaHupaiite
QR kopa.

7. CbAbPXXAHNE HA KYTUATA
7.1 Yenuuk.

7.2 NenTa 3a masa.

7.3 Kaben 3a 3apexpaHe.

7.4 TapaHUMOHHa KapTa.

8. MOAAPHXKA
3a /1a noaAbpXaTe ONTUMANHa NPOUIBOAUTENHOCT Ha
pHaTa Gatepus, npesa iite Cb-
XpaHeHWs YeNHNK Ha BCeKM YeTUPH Mecela.
He cbxpansiBaiite Yenkuka ¢ paspeaeHa 6atepus.
MoaabpxaiiTe YenHuka cyx v yuct. Cnes ynotpe6a npn
MOKpY W KanHm ycnosisi, u3bbpuuiere ro ¢ Meka, cyxa
Kbpa, 3a f1a OTCTPaHUTE 3aMbPCSBaHUsS ¥ Bnara. He
W3non3Baiite abpasuBHI NOYMCTBALLYM Npenapatin MM
Pa3TBOPUTENM BLPXY YENHUKA, Thil KaTo Te MoraT Aa
NOBPe/AT NOBbPXHOCTTA, YNTBTHEHNATA UK A Haapa-
CKaT CTBKNOTO.
W36arBaiiTe U3NaraHeTo Ha YeNHMKA Ha eKCTPEMHM
TemnepaTypu, Thil kaTo ToBa Moxe fa Browwy 6atepu-
AiTa M /1a NOBPE/N BLTPELIHNTE KOMMOHEHTH.
CbXpaHABaiiTe YeNHIKA Ha XNIaIHO U CYX0 MACTO, Aaney
0T Npsika CTbHYEBa CBETANHA, 33 ia NPeaoTBpaTMTe Mo-
BpEAY OT TONANHA.
MepuoanyHo NpoBepsiBaiiTe NeHTaTa 3a rMasa 3a u3-
HOCBaHe U A CMeHsiiTe, ako e Heo6XxoaMMo, 3a Aa no-
AnbpXKaTe KOMPOPT ¥ NpUnAraHxe.
LED CBETNMHHUAT M3TOYHUK B TO3M YEHUK He e CMe-
Hsiem. Korato LED f0CTUrHe Kpasi Ha eKcnnioaTalyon-
HIS CU KVBOT, LIENIUSAT YeNHUK TPAGBA 1a Gbie CMeHeH.

9. MPEAYNPEXAEHNA

BWCOKOMHTEH3NBHATa CBETAMHA OT YenHUKa Moxe
2 NPUYMHK yBPeXaaHe Ha oumTe. W3barsalite a ro
Hacouysare JUPEKTHO B O4nTe, Thil KaTo TOBa MOXe Aa
[loBefie 10 HapaHsBaHe.
[pbXTe yenvka aaney ot Aeua.
My He Hocn PHOCT 3a KakKBUTO W
13 e LeTH, NPOU3TUYALLIM OT HECna3BaHeTo Ha Tesn
MHCTPYKUmu. MPOM3BOANTENAT C1 3ana3sa NpaBoTo Aa
nNpasu NPOMeHN B PbKOBOACTBOTO - aKTyanHata Bepcus
Moxe Aa 6b/le u3TerneHa ot yebaiiTa 4pes ckaHupaHe
Ha QR kopa.

10. TAPAHLINA

apaHuuaTa 3a YenHuKa e 2 roauHW. fapaHuusaTa He
nokpuBa akcecoapute. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHMS
nepyoz AeekTeH YenHuk Moxe Aa Gb/e 3aMeHeH unn
BbPHaT C [I0Ka3aTeNcTBo 3a Mokynka W 3anassaHe Ha
BCUYKM akcecoapu. CNleaAHOTO He Ce OTHaCA 3a obxsaTa
Ha orp: rapaHuus: ynotpe6a Ha
NpOAYKTa M NPUYUHSIBAHE Ha NOBPEAA Ha HEroByTe UH-
Terpanm HeoTopu3upaHo pasr

WA HaNMume Ha AbNGOKY MEeXaH!YHY MOBPeAV No npo-
[yKTa; T0BPEAN, NPUUMHEHN OT HENpeoaonuMa Cuna.

GR - EAAHNIKA

1.15. Matepuanu Ha npoaykra: Ml
GoHar

* Mowtocmma e u3mepera 3a 06ujomo epeme Ha pa6o-
ma, BKIYUMENHO NEpUodU Ha HAMG/EHa MOLWHOCM,
npuyuKexa om e2padexa 3awuma om npeepssare. Jed-
cmeumenHama npou3eodumenHocm Moxce 0a eapupa &
308UCUMOCT 0m pabomHama cpeda.

nonukap-

2. OBLL, NPEMNEQ HA NPOAYKTA

2.1 PotauvoHeH npesknioysaren;

2.2 CTpaHunyeH 6yToH;

2.3 CeH3opeH byToH;

2.4 MexaHn3bM 3a GOKycMpaHe Ha CBETIMHATA;
2.5 YepseHa CBeTNHa;

2.6 3eneHa CBeTnHa;

2.7 ViHpyKTOp Ha CeH3opa;

2.8 MHaukatop 3a baTepuata;

2.9 Mopr 3a 3apexpaHe.

3. MIHCTPYKLIW 3A PABOTA

E dopui{6pevog TipoPoéag LED.

Iag evyaplotolpe Tou emAé§ate to mpoidv pag!
AlaBdote To eyXeLpiSLo Xpriong Tpw armo t xpron.

1. POAIATPADEY

1.1 wtewi pof

1.2 Xpovog Aettoupyiag

1.3 Andataon séapng

1.4 Evtaon Gwtdg

1.5 Tomog LED

1.6 Oepokpacia XpwPaToq puTég
1.7 Twvia 8éopung

1.8 Tomog pmatapiag

1.9 Napdpetpot £.0650u

1.10 MpooeyytoTikég Xpovog doptiang
1.11 BaBpég mpoatasiag amé okévn kat uypasia
1.12 BaBpdg avtoyrg oe kpolaelg

1.13 AtaotdoeLg Tpoidvtog

1.14 Bapog mpoidvtog

Aeypévo Ypwpa kat to emavadépet KABe dpopd Tou
evepyorote(tar, péxpt va emheyel SLadopeTiko Xpwpa.

4. ®OPTIIH

oY fote tov mpoBoréa kat & dote 10
TIPOOTATEVTIKG KaTIAKL OAKOVNG. EUVSETTE TO GKpPO
USB-Atou kahwdiov ¢péptiong oe évav hoptiotr toiyou
Kkat 1o G\o dkpo ot Bvpa €1065ou Tou TPoBoAEa.
Katd ) Sidpketa g popriong, ta tpipata Evsegng
6a avaBooBivouy, epdavilovtag Ty  TpEyouca
otabpn pmatapiag. MOk popriotel mipwe, OAa ta
Tuipata 6a tapapeivovy otabepd avappéva. Metd t
hoption, anocuvdéate To KaA®SL0 Kat KAelote Kakd To
TIPOOTATEVTIKG KANUMLA YLat Vel ATTOTPEPETE Tr €{0080
VEPOD Kat oK6vNG oTov TpoPoAéa.

5. ENAEIZH YTAOMHX MMNATAPIAL

‘Otav n Avyvia elvat opnotd, pe éva pévo matnpa
TOU TAEUPLKOU KOUMTILOU EVEPYOTIOLETAL 1) EVBELKTIKI
Auyvia LED ywa va eppaviotel n umoletmépevn
otabyn pratapiag. H évdel§n mapapévet opat yia 3
SeutepOhemta, eKtq €dv amevepyomownBel vwpitepa
pe éva G\o pévo mdtnpa tou kouprou. Kabe dopa
Tou avapet n Avyvia, n évdeldn otabung pmatapiag
epaviderar autopata ya 3 Sevtepoherta. Kabe
THNpa LED avumpoowmelel mepimou to 25% TG
0taBpng e puratapiag. ‘Otav kat Ta teoepa THpATa
avapouy, n pnatapia eivat MApwg optiopév.

6. ANTIKATAZTAZH MMATAPIAZ

InpavTikeg TIpodUAGEELG:

Xpnotpomoujote pévo TV OLVIOTWHEVN pmatapia
avukatdotaong.  Mnv - tpumdate,  Avyidete 1
unepBeppaivete Ty pmatapia. BeBawbelte ot ta
¥épla oag eivat kaBapd kat oteyva Tpw Eekwvijoete T
Swadikaota. Epyaoteite oe pn ayyn emavela yua
va anodiyete Bpayukukhwpata.

Brjpata avtikatdotaong:

6.1. IBAOTE TOV Gakd Kal amocuvsESTe TV amé v
pila popriong.

6.2. ZePrdwote Tig Bideg kat avoi§te To mepiPAnua.

6.3. ATIOGUVSEOTE TOV OKPOSEKTN amd TV TAAKET
ehéyyou.

6.4. Apaipéote v makd pmatapia kat kaBapiote
TUX6V UTIOAEippaTa KGAA,

6.5. Zuvdéote T véa pmatapia pe To autok6AAnto
appwSEG UAKO.

6.6. ZVb£aTe TOV aKkpPOSEKTN 0TV TAAKETA EAEYYOU Ka
BeBawwBeite 6t N alvEeon ivat aodahic.

6.7. Khelote 10 mepiBhnpa, odifte g Pideq kat
SOKIPATTE TOV daka.

TENKEG ONPELDOELC:

Amoppipte Ty Tahd pratapia umedBuva of éva
KEVTPO avakUKAwaNG. ATOBNKEUOTE TIG EPeSPIKEG
unatapieq oe Spooepd kat §npé pépog, pakpld amd
petallika avtikeipeva. EQv Sev elote aiyoupol yia

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

JJUNGIMAS:

Sviesa jjungi ir rySkumas sukant
sukamajj jungiklj. Norédami jjungti Sviesa nustate
Zemiausig ryskumo lygj, pasukite jungiklj vienu
Zingsniu | priekj. Norédami padidinti rySkuma, toliau
sukite jmiklj. Tai leidZia greitai perjungti rezimus:
Zemas ZZ Vidutinis @ Didelis @ Turbo (arba
Mirkséjimo reZimas, jei pasirinkta raudona arba Zalia
lemputé).

ISJUNGIMAS:
fjungus lempute, pasukite jungiklj iki galo atgal |
padétj ,ISJUNGTA", kad jg iSjungtuméte.

Sviesos spalvos pasirinkimas:

Tjungus lempute, paspauskite ir 0,5 sekundés
palaikykite  nuspaude  Soninj  mygtuka, kad
perjungtuméte galimas spalvas: Balta —> Raudona
—> Zalia.

Judesio jutiklio rezimas:

Tjungus lempute, vieng karta spustelékite jutiklio
mygtuka, kad jjungtumeéte judesio jutiklio rezima.
Salia jutiklio mygtuko uisidegs indikatoriaus lemputeé,
patvirtinanti aktyvavima.

Kai jutiklis aktyvus, pamojuokite ranka mazdaug 5 cm
atstumu priesais Zibinta, kad jj laikinai ijungtuméte.
Dar kartg pamojuokite ranka, kad vél jjungtumete
paskutinj pasirinkt rezima.

Noreédami iSjungti jutiklj, dar karta spustelékite jutiklio
mygtuka vieng kartg arba pasukite sukamajj jungiklj |
padeétj ,ISJUNGTA".

Sviesos fokusavimas:
Norédami reguliuoti spindulio kampa, pasukite
fokusavimo mechanizma j desine arba j kaire.

Atminties funkci
Zibintas automatiskai prisimena paskutine pasirinkta
spalvg ir atkuria j3 kiekvieng karta jjungus, kol
pasirenkama kita spalva.

4. IKROVIMAS

Ijunkite priekinj Zibintg ir nuimkite apsauginj
silikoninj ~ dangtelj.  Prijunkite  jkrovimo laido
USB-A galg prie sieninio jkroviklio, o kita galg -
prie priekinio Zibinto jvesties prievado. Ikrovimo
metu indikatoriaus segmentai mirksés, rodydami
dabartinj akumuliatoriaus lygj. Kai visiskai jkrauta,
visi segmentai nuolat Svies. Jkrove atjunkite laidg ir
sandariai uzdarykite apsauginj dangtelj, kad j priekinj
Zibintg nepatekty vanduo ir dulkés.

5. BATERIJOS JKROVO LYGIO INDIKACIJA

Kai lemputé iSjungta, vieng karta paspaudus Soninj
mygtuka, jsijungia LED indikatorius, rodantis likusj
akumuliatoriaus lygj. Indikatorius lieka matomas 3
sekundes, nebent ankstiau bty iSjungtas dar karta
paspaudus mygtuka. Kiekvieng kartg jjungus lempute,
akumuliatoriaus  lygio indikatorius automatiskai
rodomas 3 sekundes. Kiekvienas LED segmentas
atitinka mazdaug 25 % akumuliatoriaus lygio. Kai
dvietia visi keturi i iatorius yra

2.2 Sanu poga;

2.3 Sensora poga;

2.4 Gaismas fokusésanas mehanisms;
2.5 Sarkana gaisma;

2.6 Zala gaisma;

2.7 Sensora induktors;

2.8 Akumulatora indikators;

2.9 Uzlades ports.

3. LIETQ§ANAS INSTRUKCIJAS

IESLEGSANA:

Gaismu ieslédz un spilgtumu regulé, pagriezot
rotacijas sledzi. Lai ieslegtu gaismu ar viszemako
spilgtuma [imeni, pagrieziet slédzi vienu soli uz
prieksu. Lai palielinatu spilgtumu, turpiniet griezt
sledzi. Tas lauj atri parslégties starp rezimiem: Zems
Z2 Videjs Z= Augsts Z= Turbo (vai mirgosanas
reZims, ja ir izvéléta sarkana vai zala gaisma).

IZSLEGSANA:
Kad lampa ir ieslégta, pagrieziet slédzi pilniba atpakal
pozicija “IZSLEGTS”, lai to izslégtu.

Gaismas krasas izvéle:

Kad lampa ir ieslégta, nospiediet un 0,5 sekundes
turiet sanu pogu, lai parslégtos starp pieejamajam
krasam: Balta—> Sarkana —> Zala.

Kustibas sensora rezims:

Kad lampa ir ieslégta, vienu reizi noklikskiniet uz
sensora pogas, lai aktivizétu kustibas sensora rezimu.
Blakus sensora pogai iedegsies indikatora lampina, kas
apstiprinas aktivizésanu.

Kameér sensors ir aktivs, pamajiet ar roku aptuveni 5
cm attaluma lampas prieksa, lai to Tslaicigi izslegtu.
Pamajiet ar roku vélreiz, lai to atkal ieslegtu pédéja
izvéletaja rezima.

Lai deaktivizétu sensoru, vélreiz noklikskiniet uz
sensora pogas vai pagrieziet rotacijas slédzi pozicija
“IZSLEGTS".

Gaismas fokusésana:
Lai pielagotu stara lenki, pagrieziet fokusésanas
mehanismu pa labi vai pa kreisi.

Atminas funkija:
Laternas automatiski atceras pédgjo izvéleto krasu
un atjauno to katru reizi, kad ta tiek ieslégta, Iidz tiek
izveleta cita krasa.

4. UZLADE
Izsledziet lukturi un atveriet aizsargvacinu. Pi j

2.TOOTE ULEVAADE

2.1 Poordlliti;

2.2 Kiilgnupp;

2.3 Andurinupp;

2.4 Valguse fokuseerimise mehhanism;
2.5 Punane tuli;

2.6 Roheline tuli;

2.7 Anduri induktiivpool;

2.8 Aku indikaator;

2.9 Laadimisport.

3. KASUTUSJUHEND
SISSE liilitamine:
Valgusti sisseliilitamine ja heleduse reguleerimine
toimub poordlilitit keerates. Valgusti

keerake lilitit {iks samm edasi. Heleduse
suurendamiseks jatkake liiliti keeramist. See
voimaldab_teil kiiresti reZiimide vahel vahetada:
Madal 7 Keskmine Z— Korge ZZ Turbo (vGi
vilkuv reziim, kui on valitud punane voi roheline tuli).

VALJA liilitamine:
Kui lamp on sisse lillitatud, keerake liliti taielikult
tagasi asendisse ,VALJAS", et see valja liilitada.

Valgusvarvi valimine:

Kui lamp on sisse liilitatud, hoidke kiilgmist nuppu
0,5 sekundit all, et vahetada saadaolevate vérvide
vahel: Valge —> Punane —> Roheline.

Liikumisanduri reziim:

Kui lamp on sisse lilitatud, klpsake likumisanduri
reziimi lubamiseks tiks kord anduri nuppu. Anduri
nupu kdrval olev margutuli siittib aktiveerimise
kinnitamiseks.

Kui andur on aktiivne, siis lambi ajutiseks
valjaliilitamiseks viipa kdega umbes 5 cm kaugusel.
Viipa kdega uuesti, et lamp viimati valitud reziimis
uuesti sisse lilitada.

Anduri deaktiveerimiseks kipsa anduri nupul uuesti
liks kord vi keera podrdliiliti asendisse , OFF".
Valguse fokuseerimine:

Viigunurga reguleerimiseks podra
fokuseerimismehhanismi paremale vGi vasakule.
Mélufunktsioon:

Latern méletab automaatselt viimati valitud vérvi ja
taastab selle iga kord, kui see sisse liilitatakse, kuni
valitakse uus varv.

4. LAADIMINE .
Liilita esilatern vélja ja eemalda silikoonkate. Uhenda
laadimi: i USB-A ots seinak kti ja teine

uzlades kabela USB-A galu sienas ladétajam un otru
galu - luktura ieejas portam. Uzlades laika indikatora
segmenti mirgos, paradot pasreizéjo akumulatora
[imeni. Kad lukturis bas pilniba uzladeéts, visi segmenti

ots esilaterna sisendporti. Laadimise ajal vilguvad
indikaatori segmendid, ndidates aku praegust taset.
Kui aku on téielikult laetud, jaavad koik segmendid
pidevalt pdlema. Pérast laadimist eemalda kaabel

paliks nepartraukti iedegti. Péc uzlades
kabeli un drosi aizveriet aizsargvaku, lai novérstu
adens un puteklu iek|aSanu lukturi.

5. AKUMULATORA LIMENA INDIKATORS
Kad gaisma ir izslégta, vienreiz nospiezot sanu pogu,
tiek aktivizéts LED indikators, lai paraditu atlikuso

visiskai jkrautas.

6. BATERIJOS KEITIMAS
Svarbios atsargumo priemonés:

i tik r pakaiting
baterija; Nepradurkite, nelenkite ir neperkaitinkite

Swdikaoia avtikatdotaong, {ntote YYENpaTIKT
Boibew. Ta va amoktioete mpdoPacn oTO
ekTasEVTKG  Bivieo  avtikatdotaong  pmatapiag,
OaPWOTE TOV KWSIKG QR.

7. MEPIEXOMENA ZYZKEYATIAL
7.1 NpoBoléac.

7.2 Stplypa kedahig.

7.3 KahaSio popriong.

7.4 Kapta eyyonong.

8. IYNTHPHIH
Ma va Swwproete ) Pékuot) amédoon g
{ag AiBiou-moAupepoic, doprilete Tov
amnoBnkeupévo poBohéa kaBe TETEPLG PAVEC.
Mnv anoBnkelete tov TpoBokéa pe amodoptiapévn
pmatapia.
Awtnpeite Tov poPoléa oTeyvd kat kabBapo. Metd
ané yprion o€ ypéq f A\aoTwSELG GUVBRKEC, oKouTtaTE
Tov e éva pahakd, oteyvd Tavi yia va adaipéoete
™ Bpwd kat ™y vypasia. Mnv Xpnotporoteite
\ewavtika kaBaplotikd 1 Stakiteq otov mpoBoéa,
KkaBwg pmopet va Tipokakéoovv {npid oty emavea,
va oTey Al fva ypart i 0 YUaAL.
Amoduyete v €kBeon Tou mpoPodéa of aKpaieq
Beppokpaoie¢, kabwg avtd pmopel va umoPadpioel
TNV pnatapia Kat va pokahéoet {Nuid ota eawteptkd
efapripata.
AmtoBnkebote Tov TipoPohéa o€ Spoaepo, §npé pépog,
pakpLa and to dpeco nhakd Gwg, yia va anopuyete
{npiég amo t Beppdtnra.
EXéyxete TeploSika o otiplypa kepahig yia ¢pBopa
Kat avtikablotdte to €dv eivat anapaitnto, yia va
SLatnpAoETE Ty GVEDT Kat TV EGappoy.
H Ty ¢wtog LED oe avtév tov mpoPodéa Sev
avtkabiotata.. ‘Otav to LED ¢tdcer oto Téhog
G Sldpketag wig Tou, TPEMEL val QVTIKATAoTaBE
0AGKAnpog 0 poBoAEag.

9. NPOEIAOMNOIHZEIX
To dpwg vPnAng évraong ané tov mpoPoléa pmopei va
nipokahéoel BAAPN oTa pdtia. AmodUyETe va To piyvete
anevBeiag ota pdua, kabwg PTopel va TPoKaAé

faus; Pries pradédami procesa jsitikil
rankos yra $varios ir sausos; Dirbkite ant
dzi kad i3 éte trumpojo

kad jo

jungimo.

Keitimo Zingsniai:

6.1. ISjunkite Zibintuvelj ir atjunkite jj nuo jkrovimo
lizdo.

6.2. Atsukite varztus ir atidarykite korpusa.

6.3. Atjunkite gnybta nuo valdymo plokstes.

6.4. I8imkite seng baterijg ir nuvalykite likusius klijus.
6.5. Pritvirtinkite nauja baterija lipnia puta. 6.6.
Prijunkite terminalg prie valdymo plokstés ir
jsitikinkite, kad jungtis tvirta.
6.7. Uidarykite korpusa,
iShandykite Zibintuvelj.
Baigiamosios pastabos:
Seng baterijg atsakingai iSmeskite perdirbimo centre;
Atsargines baterijas laikykite vésioje, sausoje vietoje,
atokiau nuo metaliniy daikty; Jei nesate tikri dél

priverzkite varitus ir

[imeni. Indikators paliek redzams 3
sekundes, ja vien tas iepriekS netiek izslegts ar vel
vienu pogas nospiesanu. Katru reizi, kad gaisma tiek

p p ja sulge kindlalt, et véltida
vee ja tolmu sattumist esilaternasse.

5. AKU LAETUSE NAIDIK

Kui tuli on kustunud, aktiveerib kiilgnupu tihekordne
vajutus LED-indikaatori, mis kuvab aku jarelejaanud
laetuse taset. Naidik jaab nahtavaks 3 sekundiks,
kui seda pole varem nupu iihekordse vajutusega
vdlja lilitatud. Iga kord, kui tuli sisse liilitatakse,
kuvatakse aku laetuse indikaator automaatselt

ieslegta, akumulatora limena indikators
tiek paradits uz 3 sekundém. Katrs LED segments
apzimé aptuveni 25% no akumulatora [imena. Kad
visi Cetri segmenti ir izgaismoti, akumulators ir pilniba
uzladéts.

6. AKUMULATORA NOMAINA

Svarigi piesardzibas pasakumi:

Izmantojiet tikai ieteicamo nomainas akumulatoru;
Neduriet, nelieciet un neparkarsejiet akumulatoru;
Pirms procesa sakanas parliecinieties, vai rokas ir
tiras un sausas; Stradajiet uz nevadosas virsmas, lai
izvairitos no Tssavienojumiem.

Nomainas darbibas:

6.1. Izsledziet lukturiti un atvienojiet to no uzlades.
6.2. Atskravéjiet skraves un atveriet korpusu.

6.3. Atvienojiet terminali no vadibas plates.

6.4. Iznemiet veco akumulatoru un notiriet atlikuso fimi.
6.5. Piestipriniet jauno akumulatoru ar [imputam. 6.6.
Pievienojiet terminali vadibas platei un parliecinieties,
vai savienojums ir dross.

6.7. Aizveriet korpusu, pievelciet skriives un parbaudiet
lukturiti.

keitimo proceso, kreipl pr pagalbos;
Norédami perZitréti baterijos keitimo vaizdo pamoka,
nuskaitykite QR koda.

7. DEZUTES TURINYS
7.1 Priekinis Zibintas.
7.2 Galvos juosta.

7.3 Jkrovimo laidas.
7.4 Garantiné kortelé.

8. PRIEZIURA

NorintiSlaikyti optimaly liio poli
veikima, jkraukite laikoma prieki
menesius.

Nelaikykite priekinio Zibinto su iSsikrovusia baterija.
Laikykite priekinj Zibinta saus3 ir Svary. Panaudoje

akumuliatoriaus
binta kas keturis

piezimes:

Vecas baterijas utilizéjiet atbildigi parstrades centra;
Rezerves baterijas glabajiet vésa, sausa vieta, prom
no metala priekSmetiem; Ja neesat parliecinats par

Iga LED-segment tdhistab umbes
25% aku laetuse tasemest. Kui kdik neli segmenti
polevad, on aku taielikult laetud.

6. AKU VAHETAMINE

Olulised ettevaatusabindud: N
Kasutage ainult soovitatud asendusakut; Arge
torgake, painutage ega kuumutage akut ile; Enne
protsessi alustamist veenduge, et teie kied on
puhtad ja kuivad; T6otage mittejuhtival pinnal, et
valtida lihiseid.

Asetamise etapid:
6.1. Lillitage taskulamp vélja ja eemaldage see
laadimisallikast.
6.2. Keerake kruvid lahti ja avage korpus.
6.3. Uhendage klemm juhtplaadist lahti.
Eemal vana aku ja put

liim.

6.5. Kinnitage uus aku limvahuga. 6.6. Uhendage
terminal juhtplaadiga ja veenduge, et iihendus on
kindel.

6.7. Sulgege korpus, pingutage kruvisid ja testige
taskulampi.

Loppmarkused:

Vanad patareid tuleb vastutustundlikult utiliseerida

nomainas procesu, meklgjiet pr palidzibu;
Lai pieklatu baterijas nomainas video pamacibai,
skengjiet QR kodu.

7. KASTES SATURS
7.1 Galvas lukturis.
7.2 Galvas saite.

7.3 Uzlades kabelis.
7.4 Garantijas karte.

8. APKOPE
Lai uzturétu litija poliméru akumulatora optimalu

$lapiomis ar purvinomis i Jii
minkstu, sausu skuduréliu, kad pasalintuméte

péju, uzladgjiet ato lukturi ik péc cetriem
menesiem.

lukturi ar izladétu akumulatoru.

nesvarumus ir drégme. y
valikliy ar tirpikliy priekiniam Zibintui valyti, nes jie
gali pazeisti paviriy, sandariklius arba subraizyti stikla.
Venkite, kad priekinis Zibintas veikty itin auksta ar
Zema temperatira, nes tai gali paZeisti akumuliatoriy
ir vidinius k

TPAVHATIONO.

Kpatrjote autév tov ipoPoréa pakpid ard matdid.

0 kataokevaotig Sev dpépet kapia uBovn yia Tuyov
{NWiéG TIOU TIPOKOTITOLY Amé T PN THPNON QUTWV
Tw 08NyLwv. O Katackevaotrg Statnpel to Sikaiwpa
va kdvel ah\ayég oo eyxelpidio - 1) tpéyouca ékdoon
umopet va AndBel and tov Lotétomo capwvovtag Tov
Kw8LKG QR.

10. EMTYHIH

H eyyunon ya tov mpoBohéa eiva 2 €. H eyyinon dev
KkahomeeL ta ageooudp. Katd tn Siapketa tng meplosou
eyyonone, évag eAattwpatikég TpoPohéag  pmopel
va avtikataotabel i va emotpadel pe v anddeifn
ayopdg kat OAa ta agecoudp va €xovy amoBnKeuTeL.
Ta akéhouba Sev Laylouy yia o Tedio epappoyng

eyyonong:  Kaki xpron tou

BrnouBaHe: 1.15. YAwka mpoiévrog: MohvapiSio, mohuavBpakikd

BK/I0YBaHeTO Ha CBETAWHaTa W perynupaHeto Ha ap-  *Hioydc puetpribnke oe Ao Aixd xpdvo Aetroupyic

KoCTTa ce p upe3s P Ha BbP A MEVWY TwV TEPLOSWY HELWUEVNG taYUog

ce np . 3a ma s Ha  mou Aod ané my Hatwpévn mp i PLOEVN
Hail-HICKOTO HUBO Ha PKOCT, p p i amdéoon evééxeral va

uBatenst ¢ efHa CTbNKa Hanpes. 3a Ja ysenuuute
APKOCTTa, M nia BbpTUTE NP X
Toa By no3sonsBa 6bp30 Aa npesKniouBaTe Mexay
pexumm: Hucko @ Cpearo Z—2 Bucoko @ Typ6o
(Mnu MuraL, pexum, ako e u3bpaa yepsera unn 3e-
NleHa CBeTInHa).

M3kniouBaHe:
n namna, P P zlo-
Kpaii 06paTHo B no3uuus ,M3KJL.", 3a fa f u3kniounTe.

V|360p Ha UBAT Ha CBeTINHaTa:

Mpy BKIOYEHA Namna, HaTUCHETe W 3aApbXTe CTpa-
HUYHUS 6yTOH 3a 0,5 cekyHAw, 3a Ja npeBKnioyBare
MexXay HanuuHute uetose: bsano —> YepseHo —>
3eneHo.

PeX1M Ha CeH30p 3a IBINKEHME:

Mpu namna, wp [ BbPXY
6GyToHa Ha ceH30pa, 3a 4a aKTVBMpaTe PeXUMa Ha CeH-
30p 3a ABUKeHUe. VIHAMKATOPHa CBeTMHA A0 byToHa
Ha CeH30pa Liie CBETHe, 32 /13 NOTBLPAM aKTUBHMPAHETO.
[l0KaTO CEH30PBT @ aKTUBEH, MaXHeTe C pbKa Ha npu-
6nn3uTenHo 5 cM Npea nNamnata, 3a Aa A U3KMiouuTe
BpeMeHHO. MaxHeTe ¢ pbka 0THOBO, 3a A1a 5 BKIIOUHTE
OTHOBO B NOCNIEAHNA U36PaH PEXIUM.

3a fia AeakTuBMpare CeH3opa, WipakHeTe OTHOBO Bef-
HBX BbPXy BYTOHA Ha CeH30pa WnW 3aBbpTeTe BbPTS-
wmA ce npeskAloysaten Ha ,A3KN."

®0Kycwpaﬂe Ha CBeTnHara:
3a 213 perynupare brbfia Ha 1bya, 3aBbpTeTe okycupa-
WA MEXaHU3bM HAAACHO UK HanaBo.

DyHKUMA nameT:

@eHepr ABTOMATUYHO 3anoMHA nocnegHns MSﬁpaH
LBSIT 1 1O Bb3CTaHOBSABA BCEKUA MbT, KOTaTo @ BKIIOYeH,
[l0KaTo He 6bzie M36paH Apyr UBAT.

4. 3APEXIAHE

V3KnioueTe YenHuKa v OTCTpaHeTe 3alMTHaTa Cunu-
KOHOBA Kanauka. CBbpxere USB-A Kpas Ha 3apsaHus
Kaben KbM 3apsiaHO YCTPOICTBO, @ APYrUA Kpaii KbM

C€

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

pOepuavans. H mpayy
Sapéper avdoya pie To mepipdAdov Aetroupyiag.

2. ENIZKOMHZH NPOIONTOX

2.1 Neplatpodikdg Stakdmenge
2.2 Mhaivo Kouprie

2.3 Koupni awgBntiipas

2.4 Mnyaviopdg eotiaong pwroge
2.5 KOKKIo dpuge

2.6 Mpdowo puwee

2.7 Enaywyéag atobntipas

2.8 Eveldn pnatapiage

2.9 00pa popriong.

3. OAHTIEX AEITOYPTIAZ

Evepyomoinon:

H evepyoroinon tov wtog kat n pUBuon TG
dwtewotrag  yivovtar  meplotpédovtag  Tov
TIEPLOTPOPIKS SLaKOTTTN. [t vaL EVEPYOTIOLAOETE TO Pwg
0T0 XAUNAOTEPO EMITESO PWTEWOTNTAC, TIEPLOTPEPTE
Tov Slakom) éva Pripa pmpootd. Ma va avioete
T QWTEWOTTA, OUVEYIOTE VA TEPLOTPEDETE Tov
Stakomn. Autd oag emTpénel va alalete ypriyopa
petafd Twy Aetoupytedv: Xapnhi @ Meoala @
YA @ Turbo (1) Aettoupyia Tou avaBooprivel eav
£xeL EAEYEL TO KOKKLVO 1} TO TIPAGLVO GuwC).

Anevepyoroinon:
Me ™ AGpna avappévn, Teplotpéte Tov Slakdmen
uéxpl 0 Téppa ot Béon «OFF» yia va v
QTIEVEPYOTIOLOETE.

Emthoyn) Xp@patog pwtog:

Me ) Adpma avappévn, TATAOTE MapAtETapéva
10 TAEUPIKO Koupmi yia 0,5 SevtepbAemta yia va
petakwnBeite ota Slabéowpa xpwpara: Aevkd —>
Kékkwo —> Mpdawo.

Aettoupyia awoBntipa kivnong:

Me ) Mapma avappévn, kavte éva kKhik oto Koupmi
ToU aoBnTipa yla va evepyortotoete T Aettoupyia
awbnuipa kivnong. Mia evbeiktiki Auyvia Sima oto
Koupri tov aoBntpa Ba avapet yia va empeatwoet
TV evepyoroinon.

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

k P

TPOioVTog kat TIPOKANGN {NHLAG 0Ta EVOWHATWHEVT
efaptipata tou mpoidvtog. Mn egouctootnpévn
arnoouvvappoléynon 1 OrapEn Babldg pnyavikig
{niudg oo Trpoidv. Znpd Adyw avwtépag plag.

LT - LIETUVIY
Ikraunamas LED priekinis Zibintas.

Dékojame, kad pasirinkote masy gaminj! Prie$
naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

1. SPECIFIKACIJOS

1.1 Sviesos srautas

1.2 Veikimo laikas

1.3 Spindulio atstumas

1.4 Sviesos intensyvumas

1.5LED (-iy) tipas

1.6 Sviesos spalvos temperattra

1.7 Spindulio kampas

1.8 Baterijos tipas

1.9 Jvesties parametrai

1.10 Apytikslis jkrovimo laikas

1.11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés rodiklis

1.12 Atsparumo smagiams rodiklis

1.13 Gaminio matmenys

1.14 Gaminio svoris

1.15. Gaminio medZiagos: poliamidas, polikarbonatas

* Sviesos galia, Smatuota per visq veikimo laikq, jskaitant
laikotarpius, kai galia sumazéjo dél jmontuotos apsaugos
nuo perkaitimo. Faktinis veikimas gali skirtis priklausomai
nuo veikimo aplinkos.

2. PRODUKTO APZVALGA

2.1 Sukamasis jungiklis;

2.2 Soninis mygtukas;

2.3 |utiklio mygtukas;

2.4 Sviesos fokusavimo mechanizmas;
2.5 Raudona lemputé;

2.6 Zalia lemputé;

2.7 Jutiklio induktorius;

2.8 Baterijos indikatorius;

2.9 Tkrovimo prievadas.

Priekinj Zibintg laikykite vésioje, sausoje vietoje,
apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad
iSvengtuméte karscio sukeliamos Zalos.

Periodiskai ~ apZiirékite galvos juosta, ar ji
nesusidévéjusi, ir prireikus j3 pakeiskite, kad
iglaikytumete komforta ir tinkamuma.

Sio priekinio Zibinto LED Sviesos 3altinis yra
nekeiciamas. Kai LED pasiekia savo tarnavimo laika,
reikia pakeisti visa priekinj Zibinta.

9. ISPEJIMAL
Didelio intensyvumo priekinio Zibinto Sviesa gali
pateisti akis. Venkite Sviesti tiesiai j akis, nes tai gali
sukelti suzalojima.

Laikykite $j priekinj Zibintg vaikams

Turiet lukturi sausu un tiru. P&c lieto3anas mitros vai
dublainos apstaklos noslaukiet to ar mikstu, sausu
dranu, lai nonemtu netirumus un mitrumu. Nelietojiet
abrazivus tirisanas lidzek|us vai Skidinatajus uz luktura,
jo tie var sabojat virsmu, blives vai saskrapét stiklu.

Izvairieties no luktura paklausanas ekstremalam

Hoidke varup id jahedas
ja kuivas kohas, eemal metallesemetest; Kui te pole
vahetamisprotsessis kindel, podrduge spetsialisti
poole; Aku val ise videod i
skannige QR-koodi.

7. KARBIS SISU

7.1 Pealamp.

7.2 Peavdru.

7.3 Laadimiskaabel.
7.4 Garantiikaart.

8.HOOLDUS

Liitiumpolimeeraku optimaalse joudluse
sdilitamiseks laadige hoiustatud esilaternat iga nelja
kuu tagant.

Arge hoidke esilaternat tiihjenenud akuga.

Hoidke esilatern kuiva ja puhtana. Pérast kasutamist
mérjas voi mudases keskkonnas piihkige see
mustuse ja niiskuse eemaldamiseks pehme kuiva
lapiga. Arge kasutage esilaternal ~abrasiivseid

temperatram, jo tas var noardit u un
sabojat iek$gjas sastavdalas.

Uzglabajiet lukturi vésa, sausa vieta, prom no
tieSiem saules stariem, lai novérstu karstuma raditus
bojajumus.

Periodiski parbaudiet galvas saiti, vai ta nav
nolietojusies, un, ja nepiecieSams, nomainiet to, lai
saglabatu komfortu un piemérotibu.

ST luktura LED gaismas avots nav nomainams. Kad LED
sasniedz sava kalpo3anas laika beigas, viss lukturis ir
janomaina.

9. BRIDINAJUMI

vietoje.

Gamintojas neatsako uZ jokig Zala, atsiradusia dél Siy
instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
keisti vadova - naujausig versijg galima atsisiysti i$
svetainés nuskaitant QR koda.

10. GARANTIJA
Priekinio Zibinto garantija yra 2 metai. Garantija
netaikoma  priedams.  Garantiniu laikotarpiu
sugedusj priekinj Zibinta galima pakeisti arba grazinti
pateikus pirkimo jrodymga ir visus priedus. Ribotos
garantijos taikymo sriciai netaikomi Sie atvejai:
i gaminio ji ir jo j
daliy pazeidimas; neteisétas isardymas arba didelé
mechaniné gaminio Zala; Zala dél nenugalimos jégos
aplinkybiy.

LV - LATVIESU
Uzladéjams LED pieres lukturitis.

Paldies, ka izvélejaties masu produktu! Ladzu, pirms
lietosanas izlasiet lietotaja rokasgramatu.

1. SPECIFIKACIJAS

1.1 Gaismas plusma

1.2 Darbibas laiks

1.3 Stara attalums

1.4 Gaismas intensitate

1.5 LED tips

1.6 Gaismas krasas temperatdra

1.7 Stara lenkis

1.8 Akumulatora tips

1.9 Ievades parametri

1.10 Aptuvenais uzlades laiks

1.11 Aizsardziba pret putekliem un mitrumu

1.12 Triecienizturiba

1.13 Produkta izmeéri

1.14 Produkta svars

1.15. Produkta materiali: Poliamids, polikarbonats
*Jauda, kas izmerita visa darbibas laika, ieskaitot periodus
ar samazindtu jaudu, ko izraisa iebaveta parkarsanas
aizsardziba. Faktiska veiktspéja var atSkirties atkariba no
darbibas vides.

2. PRODUKTA PARSKATS
2.1 Grozamais slédzis;

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiMLLa. 3a60POHSETLCS YTUNi3yBaTh ngi6 pa3oM i3 3aranbHUMK BiaxoAamu. Bukopuctanuii abo nowkomxeruit Bupi6 cnip ymniaysam BiZANOBIAHO A0

HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHol iHGOpPMALLiElo 3BepHITbCS A0 BaLLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
ie  lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.
ym odpadem. PouZité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérnici o odpadu z

elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uz

elektrickych a elektronic

fskac’ wiecej informacji, skontaktuj
(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béi

ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklaénd organizacia.

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnassaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBLPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunknvpatxe 3a noseye NoApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounpéves fj KaTeaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimrovtat
a0pdwva pe v 08nyia yia ta AmépAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETiKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0pYAVIGHO QVaKOKAWGNG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizacie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud voi

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

ahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

Augstas i gaisma no luktura var izraisit acu
bojajumus. Izvairieties no tieSas gaismas spidinasanas
adis, jo tas var izraisit traumas.

Turiet So lukturi bérniem nepieejama vieta. RaZotajs
neatbild par jebkadiem bojajumiem, kas radusies So
noradijumu neievéro3anas rezultata. Razotajs patur
tiesibas veikt izmainas rokasgramata — pasreizéjo
versiju var lejupieladét no timekla vietnes, skengjot
QR kodu.

10. GARANTIJA
Galvena luktura garantija ir 2 gadi. Garantija neattiecas
uz piederumiem. Garantijas laika bojatu galveno
lukturi var apmainit vai atgriezt, saglabajot pirkuma
apliecingjumu un visus piederumus. IerobeZotas
garantijas darbibas joma neattiecas uz: Produkta
nepareizu lietodanu, kas var izraisit ta neatnemamu
avdalu bojajumus; { izjauks
mehanisku bojajumu esamibu produktam;

I ega lahusteid, kuna need vdivad
kahjustada pinda, tihendeid vGi kriimustada klaasi.
Viltige esilaterna jatmist d&armuslike temperatuuride
kétte, kuna see vdib akut kahjustada ja sisemisi
komponente.

Hoidke esilaternat jahedas, kuivas ja otsese
péikesevalguse eest kaitstud kohas, et viltida
kuumakahjustusi.

Kontrollige peavdru regulaarselt kulumise suhtes ja
vahetage see vajadusel vdlja, et sdilitada mugavus
jasobivus.

Selle esilaterna LED-valgusallikas ei ole vahetatav.
Kui LED-valgusallika kasutusiga opeb, tuleb kogu
esilatern vélja vahetada.

9. HOIATUSED

Esilaternast tulev kdrge intensiivsusega valgus
voib pdhjustada silmakahjustusi. Valtige otse silma
suunamist, kuna see vib pohjustada vigastusi.
Hoidke seda esilaternat lastele kdttesaamatus kohas.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
kdesolevate juhiste eiramisest. Tootja jatab endale
diguse juhendit muuta - kehtiva versiooni saab
veebisaidilt alla laadida QR-koodi skannimise teel.

10. GARANTII

Esilaterna garantii on 2 aastat. Garantii ei kata
lisatarvikuid. ~ Garantiiaja jooksul saab vigase
esilaterna koos ostutdendi ja kdigi lisatarvikutega
vélja vahetada voi tagastada. Piiratud garantii alla

neparvaramas varas apstaklu dé|.

EE - EESTI
Laetav LED-pealamp.

Téname teid meie toote valimise eest! Palun lugege
enne kasutamist kasutusjuhendit.

1. SPETSIFIKATSIOONID

1.1Valgusvoog

1.2 Tovaeg

1.3 Kiire kaugus

1.4 Valguse intensiivsus

1.5 LED- tiilip

1.6 Valguse varvitemperatuur

1.7 Kiire nurk

1.8 Aku tiitip

1.9 Sisendparameetrid

1.10 Ligikaudne laadimisaeg

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitse

1.12 Loogikindlus

1.13 Toote modtmed

1.14 Toote kaal

1.15. Toote materjalid: poltiamiid, poliikarbonaat

* Vdljundvoimsus moodetuna kogu tédaja  jooksul,
hul isseehitatud i iskaitse  tottu

vihenenud vdljundvéimsuse perioodid. Tegelik joudlus

Voib téokeskkonnast olenevalt erineda.

vai dzilu  ei kuulu jérgmine: toote vaarkasutamine ja selle

jaj komy id j i toote
Vi stigavad ili

kahjustused; vaaramatu jou tottu tekkinud

kahjustused.

www.videx.ua
www.videx.com.pl

The batch number indicated on the packaging. The production date

indicated on the product and its packaging in format of MM.YY (M-

month; Y- year). Product can be stored before use for no more than 5
years from the date of manufacture.

Homep naprii, 3a3HaueHwit Ha ynakosui. [lata BUPOBHMLTBA, 3a3Ha-

YeHa Ha BUpobi Ta itoro ynakosui y gopmati MM.PP (M - micsiup; P

- piK). TepMit 36epiraHs BUpoby Ao noyaTky ekcnyaTaLii CTaHOBUTb

He 6inbLue 5 pokiB 3 AaTv BUPOGHULTBA.

Bupi6 Bignosigae sumoram [ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN

61547:2016, ICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,

[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az altalanos hulladékkal egyitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairl

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. epois Mapiynons, 106-X,

M. KponusHuubkuit, Ykpaita, 25004. Ten. +38(050)5675757. BupobneHo

Ha BUPOBHUYNX NOTYXHOCTSX Hikxait Icen [leiini 103 Ko T/, Anpeca:
Cinia TayH, HiHxait, HiHb0, Y3eu3sH, Kutaii.
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732
Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Made in China

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herolv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



